BYrakTAif ve Sayisi: 09.09.2026-227013

ANKARA SOSYAL BILIMLER UNIVERSITESI REKTORLUGU @ﬂ
SENATO TOPLANTISI B
COP31
JURKIVE
OTURUM TARIHI OTURUM SAYISI KARAR SAYISI
01.09.2026 20 2026 /111-113

Ankara Sosyal Bilimler Universitesi Senatosu, Rektér Vekili Prof. Dr. Yasin SOYLER
baskanliginda Rektorliik Toplanti Salonu’nda 1 Eyliil 2026 tarihinde ve saat 10.00’da toplandi. Giindem
maddelerinin goriisiilmesine gegilerek asagida yazil kararlar alindi.

GUNDEM:

1. Universitemiz Ogrenci Isleri Daire Baskanligmin 18.08.2026 tarihli ve E-89852727-
050.04-223981 sayili yazisinda belirtilen, Universitemiz 2026/07 sayili Egitim
Komisyonu karar1 ile Hukuk Miisavirligince uygun oldugu miitalaa edilen "Ankara
Sosyal Bilimler Universitesi Program A¢ma-Kapatma, Miifredat Olusturma ve
Giincelleme Yonergesinde Degisiklik Yapilmasina Dair Yonerge'"nin goriisiilmesi.

2. Universitemiz Ogrenci Isleri Daire Baskanligmin 25.08.2026 tarihli ve E-89852727-
050.04-225067 sayili yazisinda belirtilen, Universitemiz Egitim Komisyonunun
2026/06 sayili karari ile Islami Arastirmalar Enstitiisii Miidiirliigii Felsefe ve Din
Bilimleri Anabilim Dal1 biinyesinde bulunan programlarin miifredat degisikligi talepleri
ile Yabanci Diller Fakiiltesi Dekanlig1 biinyesindeki Arapc¢a Miitercim ve Terclimanlik
(%30 Arapga) Programi miifredatinin goriistilmesi.

3. Universitemiz Ogrenci Isleri Daire Baskanliginin 31.08.2026 tarihli ve E-89852727-
050.04-225820 sayili yazisinda belirtilen, Universitemiz Ogrenci Isleri Daire
Baskanliginin 25.08.2026 tarihli ve E-89852727-050.04-225067 sayili yazisi ile
gonderilen Ilahiyat Fakiiltesi Dekanhiginin miifredat degisikligine (derse 6n kosul
eklenmesine) iligskin revize edilen teklifin goriistilmesi.

Bu belge, 5070 sayil Elektronik imza Kanununa gore Giivenli Elektronik imza ile imzalanmistir.
Evrak sorgulamasi https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSCBLKRC2C&eS=227013 adresinden yapilabilir.
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GUNDEMIN GORUSULMESI VE ALINAN KARARLAR

KARAR NO: 2026/111 — Universitemiz Ogrenci Isleri Daire Bagkanligimin 18.08.2026
tarihli ve E-89852727-050.04-223981 sayili yazisinda belirtilen, Universitemiz 2026/07 sayili
Egitim Komisyonu karar1 ile Hukuk Miisavirligince uygun oldugu miitalaa edilen "Ankara
Sosyal Bilimler Universitesi Program A¢ma-Kapatma, Miifredat Olusturma ve Giincelleme
Yonergesinde Degisiklik Yapilmasina Dair Yonerge "nin Ek-1’deki sekliyle kabuliine oy birligi
ile karar verildi.

Bu belge, 5070 sayil Elektronik imza Kanununa gore Giivenli Elektronik imza ile imzalanmistir.
Evrak sorgulamasi https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSCBLKRC2C&eS=227013 adresinden yapilabilir.
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KARAR NO: 2026/112 — Universitemiz Ogrenci Isleri Daire Bagkanligimin 25.08.2026
tarihli ve E-89852727-050.04-225067 sayili yazisinda belirtilen, Universitemiz Egitim
Komisyonunun 2026/06 sayili karari ile Islami Arastirmalar Enstitiisii Miidiirliigii Felsefe ve
Din Bilimleri Anabilim Dal1 biinyesinde bulunan programlarin miifredat degisikligi talepleri ile
Yabanci Diller Fakiiltesi Dekanligi biinyesindeki Arapca Miitercim ve Terclimanlik (%30
Arapca) Programi miifredatinin Ek-2’deki sekliyle kabuliine oy birligi ile karar verildi.

Bu belge, 5070 sayil Elektronik imza Kanununa gore Giivenli Elektronik imza ile imzalanmistir.
Evrak sorgulamasi https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSCBLKRC2C&eS=227013 adresinden yapilabilir.
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KARAR NO: 2026/113 — Universitemiz Ogrenci Isleri Daire Bagkanligimin 31.08.2026
tarihli ve E-89852727-050.04-225820 sayil1 yazisinda belirtilen, Universitemiz Ogrenci Isleri
Daire Baskanlhiginin 25.08.2026 tarihli ve E-89852727-050.04-225067 sayili yazisi ile
gonderilen Ilahiyat Fakiiltesi Dekanliginin miifredat degisikligine (derse 6n kosul eklenmesine)
iliskin revize edilen teklifin Ek-3’teki sekliyle kabuliine oy birligi ile karar verildi.

Bu belge, 5070 sayil Elektronik imza Kanununa gore Giivenli Elektronik imza ile imzalanmistir.
Evrak sorgulamasi https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSCBLKRC2C&eS=227013 adresinden yapilabilir.
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Katildx
Prof. Dr. Yasin SOYLER
Rektor V.
Katildx Katild:
Prof. Dr. Yasin SOYLER Prof. Dr. Yasin SOYLER
Rektor Yardimeisi Rektor Yardimeis: V.
Katildx Katild:

Prof. Dr. Miinire Kevser BAS
Rektor Yardimecisi

Katilda
Prof. Dr. Ali Osman KURT
[lahiyat Fakiiltesi Dekani

Katildx
Prof. Dr. Bilal CAKICI
Sosyal ve Beseri Bilimler Fakiiltesi
Dekani

Katildx
Prof. Dr. Abdullah Sevki DUYMAZ
Sanat ve Tasarim Fakiiltesi Dekani

Katilda
Prof. Dr. Mehmet EVKURAN

Islami Arastirmalar Enstitiisii Miidiir
V.

Dog. Dr. Nevfel BOZ
[letisim Fakiiltesi Dekan V.

Katild:
Dog. Dr. Resul YALCIN
Siyasal Bilgiler Fakiiltesi Dekan V.

Katild:
Prof. Dr. Mehmet Emin BILGE
Hukuk Fakiiltesi Dekani

Katild:
Prof. Dr. ismail CAKIR
Yabanci Diller Fakiiltesi Dekani

Katildx 5
Dr. Ogr. Uyesi Erman EROGLU
Sosyal Bilimler Enstitiisii Miidiir V.

Bu belge, 5070 sayil Elektronik imza Kanununa gore Giivenli Elektronik imza ile imzalanmistir.
Evrak sorgulamasi https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSCBLKRC2C&eS=227013 adresinden yapilabilir.
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Katilda Katilda
Prof. Dr. Enver ARPA Dog. Dr. Hakan DEMIROZ
Bolge Calismalar1 Enstitiisti Miidiiri Yabanci Diller Yiiksekokulu Miidiiri
Katildx Katild:
Prof. Dr. Erdal AKDEVE Prof. Dr. Mustafa CEVIK
Siyasal Bilgiler Fakiiltesi Temsilcisi Sosyal Arastirmalar ve Yenilik
Enstitiisti Midiiri
Katilda
Prof. Dr. Selim Ferruh ADALI Katild1 §
Sosyal ve Beseri Bilimler Fakiiltesi Dog. Dr. Aysel SARICAOGLU
Temsilcisi AYGAN
Yabanci Diller Fakiiltesi Temsilcisi
Katilda
Katild: Prof. Dr. Yasin SOYLER
Prof. Dr. Ejder OKUMUS Hukuk Fakiiltesi Temsilcisi
[lahiyat Fakiiltesi Temsilcisi
Katilda
Saim DURMUS
Genel Sekreter
(Raportor)

Bu belge, 5070 sayil Elektronik imza Kanununa gore Giivenli Elektronik imza ile imzalanmistir.
Evrak sorgulamasi https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSCBLKRC2C&eS=227013 adresinden yapilabilir.
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ANKARA SOSYAL BILIMLER UNIVERSITESI PROGRAM ACMA-
KAPATMA, MUFREDAT OLUSTURMA VE GUNCELLEME
YONERGESINDE DEGIiSiKLiK YAPILMASINA DAIR YONERGE

MADDE 1- (1) Ankara Sosyal Bilimler Universitesi Program Agma-Kapatma, Miifredat
Olusturma ve Giincelleme Yonergesinin 4’lincli maddesinin birinci fikras1 asagidaki sekilde
degistirilmistir.

“(1) “Akademik birimler Onlisans, lisans, tezli yiiksek lisans, tezsiz yiiksek lisans, doktora/sanatta
yeterlik ve disiplinlerarasi lisansiistli programi agma onerisinde bulunabilir. Program agma onerisinde
bulunacak akademik birim, &neri dosyasimi (Ek 1: ABAYS Program {le Ilgili Bilgiler Formu — (On
lisans ve Lisans) (Yiksek Lisans)- (Doktora-Sanatta Yeterlilik); programin kendi alaninda
ulusal/uluslararas1 akreditasyon sistemi ile Bologna siirecinin temel degerlerine uygun ve i¢ ve dis
paydaslarin goriislerini de degerlendirerek asagidaki bagliklara gére hazirlar:”

MADDE 2- (1) Aymi yonergenin 4’lincli maddesinin birinci fikrasinin a) bendi asagidaki sekilde
degistirilmistir.

“(a) “ Program a¢ma talebinin gerekgesi, program hakkindaki genel bilgiler: YOK tarafindan
ilgili akademik birim icin tespit edilen ilkelere
https://www.yok.gov.tr/kurumsal/idaribirimler/egitim-ogretim-dairesi dayali olarak programin
amac1, Universitenin Stratejik Planinda belirlenen stratejik hedeflerine, vizyonuna ve
misyonuna uygun sekilde, yiiksekogretim yeterlilikler ¢ercevesinde (http://tyyc.yok.gov.tr/)
belirlenen program yeterlilikleri kapsaminda, diinyadaki ve iilkemizdeki egitim-6gretim
faaliyetleriyle karsilastirilabilir, akademik birimin bulundugu cografyanin bilimsel, teknik,
sosyokiiltiirel ve ekonomik ihtiyaglart ve i¢ ve dis paydas goriisleri (Ek 10: Paydas Goriisleri
Formu) dikkate alinarak, agilacak program i¢in Universitenin mevcut alt yapisi, akademik ve
idari kadro yapist; agilmasi Onerilen programin disiplinlerarasi program olmasi halinde
yukarida sayilanlara ek olarak Universitede halen yiiriitiilmekte olan diger yiiksek lisans
programlarindan farklari, mevcut yiiksek lisans programlarim1 zayiflatmadan nasil
ylriitiilece§i, mevcut imkanlara ek olarak yeni fiziki alan (smif, laboratuvar vb.) gerektirip
gerektirmedigi, Universiteye getirecegi ek mali kiilfet ve bunun nasil karsilanacagi, programa
baslayacak 6grencilerin farkli disiplinlerden gelmesi durumunda bunlara bilimsel hazirlik
programi uygulanip uygulanmayacagi; uygulanacaksa, bu programin ne sekilde
diizenlenecegi,”

MADDE 3- (1) Aym yonergenin 8’inci maddesinin birinci fikrasi asagidaki sekilde
degistirilmigtir.

“(1) “ Mevcut miifredatin program yeterliliklerini saglayip saglamadigi her egitim-6gretim y1lt
sonunda akademik birimler tarafindan degerlendirilir. Tiim programlar, {i¢ egitimogretim yili
sonunda yillik degerlendirmelerini gézden gegirir. Bu gézden gegirme siireci sonunda, i¢ ve
dis paydaslarin goriisleri (Ek 10), varsa akreditasyon kuruluslarinin esaslarindaki degisiklikler
ve Kalite Komisyonunca belirlenen esaslara dayali olarak program miifredatinda giincelleme
yapilir. Boliim/Programa ait ilgili kurullar, programin siirekli gelisimini saglayacak sekilde
miifredat degisikligi onerilerinde bulunur.”

MADDE 4- (1) Aym yonergenin Ek-10 Paydas goriisleri formuna asagidaki ifade
eklenmistir.

“) “Paydas gortisline/goriislerine iliskin resmi belgeler bu forma eklenmelidir. Lisansiisti
diizeydeki disiplinlerarasi anabilim dali baskanliklarimizin onerilerinde ilgili fakiiltelerin

dekanliklarindan i¢ paydas goriisii alinmasi zorunludur.”
Bu belge, 5070 sayili Elektronik imza Kanununa gore Giivenli Elektronik imza ile imzalanmistir.
Evrak sorgulamasi https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSCBLKRC2C&eS=227013 adresinden yapilabilir.
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Yiiriirlik

MADDE 5- (1) Bu Yonergeye ait hitkiimler Senato onayini miiteakiben yiriirliige girer.

Yiiriitme

MADDE 6-(1) Bu Yonerge hiikiimlerini Ankara Sosyal Bilimler Universitesi Rektorii yiiriitiir.

Bu belge, 5070 sayili Elektronik imza Kanununa gore Giivenli Elektronik imza ile imzalanmistir.
Evrak sorgulamasi https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSCBLKRC2C&eS=227013 adresinden yapilabilir.
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_b ANKARA
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R O Yonetmelik

Dokiiman Ad1

MEVCUT DURUM

Program acma-kapatma onerisi

MADDE 4- (1) Akademik birimler onlisans,
lisans, tezli yliksek lisans, tezsiz yliksek lisans,
doktora/sanatta yeterlik ve disiplinlerarasi
lisansiisti  programi  agma  Onerisinde
bulunabilir. Program a¢ma  Onerisinde
bulunacak akademik birim, Oneri dosyasini
(Ek 1: ABAYS Program Ile Ilgili Bilgiler
Formu — (On lisans ve Lisans) (Yiiksek
Lisans)- (Doktora-Sanatta Yeterlilik);
programin kendi alaninda ulusal/ uluslararasi
akreditasyon sistemi ile Bologna siirecinin
temel degerlerine uygun ve dig paydaslarin
gorliglerini  de degerlendirerek asagidaki
basliklara gore hazirlar:

O Toplu Sézlesme

MEVZUAT DEGiSiKLiGi TEKLiFi KARSILASTIRMA CETVELI

O CBKararnamesi
B Yonerge

ASBU Program A¢ma-Kapatma, Miifredat Olusturma ve Giincelleme Y6nergesi

ONERILEN

Program acma-kapatma onerisi

MADDE 4- (1) Akademik birimler o6nlisans,
lisans, tezli yiiksek lisans, tezsiz yiiksek lisans,
doktora/sanatta  yeterlik ve disiplinlerarasi
lisansiistii programi agma Onerisinde bulunabilir.
Program agma oOnerisinde bulunacak akademik
birim, 6neri dosyasini (Ek 1: ABAYS Program Ile
llgili Bilgiler Formu — (On lisans ve Lisans)
(Yiiksek Lisans)- (Doktora-Sanatta Yeterlilik);
programim kendi alaminda ulusal/uluslararasi
akreditasyon sistemi ile Bologna siirecinin temel
degerlerine uygun ve i¢c ve dis paydaslarin
gorislerini de degerlendirerek asagidaki basliklara
gore hazirlar:

Adres Ankara Sosyal Bilimler Universitesi Rektorliigii, Hiikiimet Meydam No:2 . Telefon
Ulus/Ankara Internet Adresi
E-Posta

Bu belge, 8670 SOZ{yl IFadripsnik TiLA K¥ununa gore Giivenli Elektronik Imza ile imzalanmistir.
Evrak sorgulamasi https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSCBLKRC2C&eS=227013 adresinden yapilabilir.

O CBKarari
O Esasve Usul

Dokiiman No 0IDB-1-016
Yayin Tarihi 01.11.2021
Revizyon Tarihi 01.11.2022
Revizyon No 1

O Teblig

0 Sozlesme/Protokol

ACIKLAMA

Yonergenin “Ek 10: Paydas Gorisleri Formu”nda
ic paydaslar da belirtilmesine karsin Yonerge
metninde sadece dis paydaslara atifta bulunulmasi
uygulamada aksamaya yol ag¢maktadir. Soz
konusu degisiklik ile paydaslar i¢ ve dis olarak
belirtilmektedir.

03125964625
www.oidb.asbu.edu.tr
oidb@asbu.edu.tr
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MEVCUT DURUM

Program acma-kapatma onerisi

MADDE 4-

a) Program a¢gma talebinin gerekgesi, program hakkindaki genel
bilgiler: YOK tarafindan ilgili akademik birim igin tespit edilen
ilkelere https://www.yok.gov.tr/kurumsal/idari-birimler/egitim-
ogretim-dairesi dayali olarak programin amaci, Universitenin
Stratejik Planinda belirlenen stratejik hedeflerine, vizyonuna ve
misyonuna uygun sekilde, yiliksekdgretim yeterlilikler
cergevesinde  (http://tyyc.yok.gov.tr/)  belirlenen program
yeterlilikleri kapsaminda, diinyadaki ve iilkemizdeki egitim-
ogretim faaliyetleriyle karsilagtirilabilir, akademik birimin
bulundugu cografyanin bilimsel, teknik, sosyokiiltiirel ve
ekonomik ihtiyaglar1 ve dis paydas goriisleri (Ek 10: Paydas
Goriigleri Formu) dikkate alinarak, agilacak program igin
Universitenin mevcut alt yapisi, akademik ve idari kadro yapist;
acilmas1 Onerilen programin disiplinlerarasi program olmasi
halinde yukarida sayilanlara ek olarak Universitede halen
yiiritiilmekte olan diger yiiksek lisans programlarindan farklari,
mevcut yiiksek lisans programlarim zayiflatmadan nasil
yiiriitiilecegi, mevcut imkanlara ek olarak yeni fiziki alan (sinif,
laboratuvar vb.) gerektirip gerektirmedigi, Universiteye
getirecegi ek mali kiilfet ve bunun nasil karsilanacagi, programa
baglayacak 6grencilerin farkli disiplinlerden gelmesi durumunda
bunlara bilimsel hazirlik programi uygulanip uygulanmayacagi;
uygulanacaksa, bu programin ne sekilde diizenlenecegi,

Adres : Ankara Sosyal Bilimler Universitesi Rektdrliigii, Hiikimet Meydani No:2
Ulus/Ankara

MEVZUAT DEGiSiKLiGi TEKLiFi KARSILASTIRMA CETVELI

ONERILEN

Program acma-kapatma onerisi

MADDE 4-

a) Program agma talebinin gerekgesi, program hakkindaki
genel bilgiler: YOK tarafindan ilgili akademik birim icin
tespit edilen ilkelere https://www.yok.gov.tr/kurumsal/idari-
birimler/egitim-ogretim-dairesi dayali olarak programin
amaci, Universitenin Stratejik Planinda belirlenen stratejik
hedeflerine, vizyonuna ve misyonuna uygun sekilde,
yiiksekdgretim yeterlilikler cergevesinde
(http://ityyc.yok.gov.tr/) belirlenen program yeterlilikleri
kapsaminda, diinyadaki ve tlkemizdeki egitim-6gretim
faaliyetleriyle karsilastirilabilir, akademik birimin bulundugu
cografyanin bilimsel, teknik, sosyokiiltiirel ve ekonomik
ihtiyaglar1 ve i¢ ve dig paydas gorisleri (Ek 10: Paydas
Gortsleri Formu) dikkate alinarak, agilacak program igin
Universitenin mevcut alt yapisi, akademik ve idari kadro
yapist; acilmasi onerilen programin disiplinlerarasi program
olmasi halinde yukarida sayilanlara ek olarak Universitede
halen yiiriitiilmekte olan diger yiiksek lisans programlarindan
farklari, mevcut yiliksek lisans programlarini zayiflatmadan
nasil yiiriitiilecegi, mevcut imkanlara ek olarak yeni fiziki
alan (simf, laboratuvar vb.) gerektirip gerektirmedigi,
Universiteye getirecegi ek mali kiilfet ve bunun nasil
karsilanacagi, programa baslayacak Ogrencilerin farkli
disiplinlerden gelmesi durumunda bunlara bilimsel hazirlik
programi1 uygulanip uygulanmayacagi; uygulanacaksa, bu
programin ne sekilde diizenlenecegi,

Telefon : 03125964625
internet Adresi www.oidb.asbu.edu.tr
E-Posta : oidb@asbu.edu.tr

Bu belge, 8670 $i3Al E1éRipsh ik TiisA 1% ununa gore Giivenli Elektronik imza ile imzalanmistir.
Evrak sorgulamasi https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSCBLKRC2C&eS=227013 adresinden yapilabilir.

ACIKLAMA

Yukarida yer verilen
aciklama
dogrultusunda,
paydaslar i¢ ve dis
olarak
belirtilmektedir.
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MEVCUT DURUM

BESINCI BOLUM

Miifredat Giincelleme Esaslari

MADDE 8- (1) Mevcut miifredatin program yeterliliklerini
saglayip saglamadigi her egitim-6gretim yili sonunda
akademik  birimler tarafindan  degerlendirilir.  Tiim
programlar, ii¢ egitim-6gretim yili sonunda yillik
degerlendirmelerini gézden gegirir. Bu gézden gegirme siireci
sonunda, dis paydaslarm goriigleri (Ek 10), varsa
akreditasyon kuruluslarinin esaslarindaki degisiklikler ve
Kalite Komisyonunca belirlenen esaslara dayali olarak
program miifredatinda giincelleme yapilir. Boliim/Programa
ait ilgili kurullar, programin siirekli gelisimini saglayacak
sekilde miifredat degisikligi onerilerinde bulunur.

Adres : Ankara Sosyal Bilimler Universitesi Rektdrliigii, Hiikimet Meydani No:2
Ulus/Ankara

MEVZUAT DEGiSiKLiGi TEKLiFi KARSILASTIRMA CETVELI

ONERILEN

BESINCIi BOLUM

Miifredat Giincelleme Esaslari

MADDE 8- (1) Mevcut miifredatin program yeterliliklerini
saglayip saglamadigi her egitim-0gretim yili sonunda akademik
birimler tarafindan degerlendirilir. Tiim programlar, {i¢ egitim-
Ogretim yili1 sonunda yillik degerlendirmelerini gézden gegirir.
Bu gozden gecirme siireci sonunda, i¢ ve dig paydaslarin
goriigleri (Ek 10), varsa akreditasyon kuruluslarinin esaslarindaki
degisiklikler ve Kalite Komisyonunca belirlenen esaslara dayali
olarak  program  miifredatinda  giincelleme  yapilir.
Boliim/Programa ait ilgili kurullar, programin siirekli gelisimini
saglayacak sekilde miifredat degisikligi onerilerinde bulunur.

Telefon 03125964625
internet Adresi www.oidb.asbu.edu.tr
E-Posta oidb@asbu.edu.tr

Bu belge, 8076 AT FIRPSHIR TidkA K ununa gore Giivenli Elektronik imza ile imzalanmstir.
Evrak sorgulamas1 https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSCBLKRC2C&eS=227013 adresinden yapilabilir.

ACIKLAMA

Yukarida yer verilen
aciklama
dogrultusunda,
paydaslar i¢ ve dis
olarak
belirtilmektedir.
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, ANKARA e e aus .. .
F SOSYAL BILIMLER MEVZUAT DEGISIKLIGI TEKLIFI KARSILASTIRMA CETVELI

| ‘: UNIVERSITESI

ONERILEN ACIKLAMA
MEVCUT DURUM
Ek 10: Paydas Gériisleri Formu (Ornek) Ek 10: Paydas Gériisleri Formu (Ornek) Lisansiistii  diizeydeki  disiplinlerarasi
Paydas goriisiine/ goriislerine iliskin resmi belgeler Paydas goriistine/goriislerine iliskin resmi belgeler anabilim dali bagkanliklarimizin program
bu forma eklenmelidir. bu forma eklenmelidir. Lisansiistii diizeydeki agma ve miifredat degisikligi Onerilerinde
disiplinleraras1 anabilim dali bagkanliklarimizin ilgili fakiiltelerin dekanliklarindan i¢ pay
onerilerinde ilgili fakiiltelerin dekanliklarindan ig gorlisii alinmasi, ders gorevlendirmesi ve
paydas goriisii alinmasi zorunludur. genel siireglerin  etkin  bir bi¢imde
yiiriitiilmesine katki saglayacaktir.
Adres : Ankara Sosyal Bilimler Universitesi Rektdrliigii, Hiikimet Meydani No:2 . Telefon : 03125964625
Ulus/Ankara Internet Adresi : www.oidb.asbu.edu.tr

E-Posta : oidb@asbu.edu.tr

Bu belge, 8670 SOZ{yl IFadripsnik TiLA K¥ununa gore Giivenli Elektronik Imza ile imzalanmistir.

Evrak sorgulamasi https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSCBLKRC2C&eS=227013 adresinden yapilabilir.
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Ek-2
ANKARA SOSYAL BiLIMLER UNiVERSITESI
ISLAMi ARASTIRMALAR ENSTITUSU
ISLAM FELSEFESI TEZLi YUKSEK LISANS PROGRAMI
2026-2027 GUZ YARIYILI DERS HAVUZUNA EKLENECEK DERSLER
I?gg% DERS ADI DERS ADI (INGILIZCE) OGRETIM UYESI Z/S |KREDI |AKTS
ISF525 Islam Felsefesinin Kaynaklar1 ve SOII,II‘CCS and Formation of Islamic Prof. Dr. Hiiseyin KARAMAN S 3 75
Olusumu Philosophy
ISF527 |islam Felsefesinde Ekoller SC}.I()OlS of Thought in Islamic Prof. Dr. Hiiseyin KARAMAN S 3 7,5
Philosophy
FELSEFE VE DIN BILIMLERIi DOKTORA PROGRAMI
2026-2027 GUZ YARIYILI DERS HAVUZUNA EKLENECEK DERSLER
Egﬁfj DERS ADI DERS ADI (INGILIZCE) OGRETIM UYESI Z/S |KREDI |AKTS
Islam Felsefesinde ilhad Heresy Movements in Islamic
FDB781 | Hareketleri islam Felsefesinin | Philosophy and the Problems of Islamic | Prof. Dr. Hiiseyin KARAMAN S 3 7,5
Problemleri Philosophy

Bu belge, 5070 sayili Elektronik imza Kanununa gore Giivenli Elektronik imza ile imzalanmistir.
Evrak sorgulamasi https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSCBLKRC2C&eS=227013 adresinden yapilabilir.

Ek



Bayak?Pafih3ve Sayisi: 24.08.2026-224837

T.C.

ANKARA SOSYAL BILIMLER UNIVERSITESI REKTORLUGU riw)
Yabanci Diller Fakiiltesi Dekanligt g
COP31
TURKIYE
Say1 :E-27137513-105.99-224837 24.08.2026

Konu :Arapca Miitercim ve Terctimanlik (%30
Arapca) Programi Miifredat Olusturma

OGRENCI ISLERI DAIRE BASKANLIGINA

[lgi : 03.08.2026 tarihli ve 89852727-105.99-221873 sayili yaziniz.

Fakiiltemiz Miitercim ve Terciimanlik Boliimii, Arapg¢a Miitercim ve Terciimanlik Anabilim Dali
(%30 Arapca) lisans miifredatinin, ekte sunulan sekliyle 2026-2027 akademik yil1 gliz doneminden
itibaren gegerli olmak tizere uygulanmasi hususu, Fakiilte Kurulumuzca uygun bulunmustur.

S6z konusu karara ve eklerine iliskin belgeler bilgilerinize sunulmustur.

Geregini rica ederim.

Dr. Ogr. Uyesi Ersin CETINKAYA
Dekan V.

1- Fakiilte Kurul Karar1 (2 Sayfa)

2- Miitercim ve Terciimanlik Boliim Bagkanliginin 20.08.2026 tarihli ve E-80431747-100-224481
say1l1 yazisi (1 Sayfa)

3- Miitercim ve Terciimanlik Boliim Kurulu Karar1 (2 Sayfa)
4- Miifredat Formu (Arapga Miitercim ve Terciimanlik A.B.D.) (1 Sayfa)

5- Miifredat Degisikligi Paydas Goriisleri Formu (Arapga Miitercim ve Terciimanlik A.B.D.) (1
Sayfa)
6- Miifredat Aktarim Formu (Arapga Miitercim ve Terciimanlik A.B.D.) (1 Sayfa)

Bu belge, giivenli elektronik Imza ile imzalanmistir.

Dogrulama Kodu :BSCBKTR4U4 Pin Kodu :32472 Belge Takip Adresi : https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSCBKTR4U4&eS=224837
Hiikiimet Meydani No:2 Ulus/Ankara Bilgi i¢in: Ceren AYDIN P
Telefon No:+90 312 596 44 44 - 45 Faks No:233186 Unvan: Sef :

e-Posta:bilgi@asbu.edu.tr Internet Adresi:www.asbu.edu.tr
Kep Adresi:asbu@hs01.kep.tr

Bu belge, 5070 sayil Elektronik imza Kanununa gore Giivenli Elektronik imza ile imzalanmistir.
Buitdigangildaninsidkttpsil/ tmrkiyitegovzat tebd3eK=5451&eD=BSCBLKRC2C&eS=227013 adresinden yapilabilir.
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T.C.
ANKARA SOSYAL BIiLIMLER UNIiVERSITESI
YABANCI DiLLER FAKULTESI

FAKULTE KURULU KARARI
OTURUM TARIHI OTURUM SAYISI OTURUM KARAR SAYISI
21.08.2026 09 01

Fakiilte Kurulu, Fakiilte Dekani Prof. Dr. ismail CAKIR ’1n Baskanliginda asagidaki giindem
maddesini goriismek iizere toplanmaigstir.

GUNDEM:

2026/09/01 Fakiiltemiz Miitercim ve Terclimanlik Boliim Bagkanligiin 20.08.2026 tarihli ve
E-80431747-100-224481 sayil1 yazis1 ve eki 19.08.2026 tarihli ve 2026/09 sayili Béliim Kurul
Karara istinaden Arap¢a Miitercim ve Terciimanlik Anabilim Dal1 lisans miifredatinin ekte
sunuldugu sekliyle kabulii hususunun goriisiilmesi.

KARAR:

2026/09/01 Yapilan goriismeler sonucunda, Fakiiltemiz Miitercim ve Terclimanlik Boliimii
Bagkanliginin 20.08.2026 tarihli ve E-80431747-100-224481 sayil1 yazisi ile ekinde yer alan
19.08.2026 tarihli ve 2026/09 sayili Boliim Kurul Karar1 dogrultusunda, Arap¢a Miitercim ve
Terctimanlik Anabilim Dal1 lisans miifredatinin, ekte sunuldugu sekliyle 2026-2027 akademik
yili gliz doneminden itibaren gecerli olmak iizere kabul edilmesi hususu goriisiilmiis olup,
Ankara Sosyal Bilimler Universitesi Program Ag¢ma-Kapatma, Miifredat Olusturma ve
Giincelleme Yonergesi’nin 8’inci maddesi uyarinca Arapca Miitercim ve Terciimanlik
Anabilim Dal1 lisans miifredatinin ekte sunuldugu sekliyle oy birligiyle kabuliine karar verildi.

Ek:
1- Miitercim ve Terciimanlik Boliimii Baskanliginin 20.08.2026 tarihli ve E-80431747-
100-224481 say1l1 yazisi
2- 19.08.2026 tarihli ve 2026/09 sayili1 Boliim Kurul Karari

Fitktronik Imza ilﬁ% alanmistir.
TAREXELEREDITY13 adresinden yapilabilir.

P
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T.C.

ANKARA SOSYAL BIiLIMLER UNIiVERSITESI
YABANCI DiLLER FAKULTESI

FAKULTE KURULU KARARI

OTURUM TARIHI

OTURUM SAYISI OTURUM KARAR SAYISI

21.08.2026

09 01

e-imzahdir.
Prof. Dr. {lhami SIGIRCI
Uye

e-imzahdir.
Prof. Dr. Bahar GUNES
Uye

e-imzahdir.
Prof. Dr. Beyazit Hilmi AKMAN
Uye

e-imzahdir.
Dog. Dr. Ziimre Gizem ERIS$
Uye

e-imzahdir.

Dr. Ogr. Uyesi Nizam IZZETTIN
Arap Dili ve Edebiyat1 Boliim Baskani

e-imzahdir.

Prof. Dr. Ismail CAKIR

Dekan

e-imzahdir.
Prof. Dr. ilhami SIGIRCI
Ispanyol Dili ve Edebiyat1 Boliim Baskan1

e-imzahdir.
Prof. Dr. Bahar GUNES
Miitercim ve Terciimanlik Boliim Bagkani

e-imzahdur.
Prof. Dr. Ismail CAKIR
Ingiliz Dili ve Edebiyat1 Boliim Baskani

e-imzahdir.
Dog. Dr. Aysel SARICAOGLU AYGAN
Uye

e-imzahdir.
Dr. Ogr. Uyesi Cansu KORKEM AKCAY
Cin Dili ve Edebiyat1 Boliim Baskani

e-imzahdir.

Dr. Ogr. Uyesi Ersin CETINKAYA

B st fclami Bl

Uye

e-imzahdir.
Raportor
Giilay AKGUN
ekr terl

etronik Imza il alanmustir.
TR &@B&%H adresinden yapilabilir.
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. ] - o YABANCI DILLER FAKULTEST o . -
MUTERCIM VE TERCUMANLIK BOLUMU ARAPCA MUTERCIM VE TERCUMANLIK ANABIiLiM DALI 2026/2027 LISANS MUFREDATI

BIRINCI YIL / FIRST YEAR
I. Yanyil / 1 Semester II. Yanyil / II. Semester
DERSIN ADI / COURSE TITLE DERSIN ADI / COURSE TITLE
KOD / CODE TURKCE ENGLISH él T |P| AKTS KOD / CODE TURKCE ENGLISH ;l T |P| AKTS
ARP101 Arapga S6zIi Anlatim T Arabic Oral Communication T z 3 0 4 ARP114 Arapga S6zIi Anlatim 1T Arabic Oral Communication IT z 3 0 4
ARP115 Arapga Yazil Anlatim T Arabic Written Communication T z 3 0 4 ARP116 Arapga Yazili Anlatim IT Arabic Written Communication IT z 3 0 4
ARP117 Uygulama Dil Bilgisi T Practical Grammar I z 3 0 4 ARP118 Uygulama Dil Bilgisi 1T Practical Grammar 1T z 3 0 4
ARP119 Okuma Becerisi Reading Skills z 3 0 4 ARP120 Arap Ulkeleri ve Kltiirleri T Arab Countries and Cultures T z 3 0 4
ARP121 Geviriye Girig Introduction to Translation z 3 0 5 ARP122 Gevirmenler igin Ttirkge IT Turkish for Translators IT z 3 0 5
CFL101 Zorunlu Tkinci Yabanci Dil T Mandatory Second Foreign Language T z]4a]o 5 CFL102 Zorunlu Tkinci Yabanci Dil IT Mandatory Second Foreign Language 1T z 4 |o 5
AIIT101 Atatiirk Ilkeleri ve ir\kl\ap Tarihi I Atatiirk’s Principles and History of the Turkish Revolution I z 2 0 2 AIIT102 Atatiirk Ilkeleri ve ir\kl\ap Tarihi IT Atatiirk’s Principles and History of the Turkish Revolution IT z 2 0 2
TURK101 Trk Dili T Turkish Language 1 z 2 0 2 TURK102 Tirk Dili 1T Turkish Language 11 z 2 0 2
DONEM KREDISI TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 23(0| 30 DONEM KREDISI TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 23|0| 30
IKINCI YIL / SECOND YEAR
IIL. Yariyil / III Semester IV. Yanyil / IV Semester
DERSIN ADI / COURSE TITLE DERSIN ADI / COURSE TITLE
KOD / CODE |TURKGE ENGLISH :/ T [P| AKTS KOD / CODE| TURKGE ENGLISH ;I T [P| AKTS
ARP201 Arapgadan Tiirkgeye Geviri Translation from Arabic into Turkish z 3 |o 5 ARP202 Tiirkgeden Arapgaya Geviri Translation from Turkish into Arabic z 3o 5
ARP205 Sunum ve Tartisma Teknikleri Presentation and Discussion Skills z 2 0 5 ARP208 Arapganin Lehgeleri 1T Arabic Dialects IT z 2 0 5
ARP207 Arapganin Lehceleri T Arabic Dialects T z 2 0 5 ARP210 Ceviride Aragtirma Yéntemleri Research Methods in Translation Studies z 2 0 5
DEL201 Bolim Segmelisi Departmental Elective S 4 10 5 DEL202 Bolim Segmelisi Departmental Elective S 4 0 5
DEL203 Balim Segmelisi Departmental Elective S 4 0 5 DEL204 Balim Segmelisi Departmental Elective S 4 0 5
CFL201 Zorunlu Ikinci Yabana Dil I Mandatory Second Foreign Language 111 z 4 10 5 CFL202 Zorunlu Ikinci Yabana Dil IV Mandatory Second Foreign Language IV z 4 0 5
DONEM KREDISI TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 19/0| 30 DONEM KREDISI TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 19(/0| 30
UCUNCU YIL / THIRD YEAR
V. Yanyil / V Semester VI. Yanyil / VI. Semester
DERSiN ADI / COURSE TITLE DERSIN ADI / COURSE TITLE
KOD / CODE TURKCE ENGLISH él T |P| AKTS KOD / CODE TURKCE ENGLISH ;l T |P| AKTS
ARP301 Uzmanlik Bilgisi T Specialized Knowledge I z 3 0 5 ARP302 Uzmanlik Bilgisi IT Specialized Knowledge IT z 3 0 7
ARP303 Ardil Geviri T Consecutive Interpreting I z 2 |o 5 ARP304 Ardil Geviri IT Consecutive Interpreting IT z 3 ]o 7
ARP305 Yazil Geviri Uygulamalari Written Translation Practices z 3 0 5 ARP308 Basin Dili Gevirisi IT Media Translation 1T z 4 0 6
ARP307 Basin Dili Cevirisi I Media Translation I z 4 0 5 DEL302 Balim Segmelisi Departmental Elective S 4 0 5
DEL301 Bolim Segmelisi Departmental Elective S 4 10 5 FEL302 Serbest Segmeli Free Elective S 4 0 5
FEL301 Serbest Segmeli Free Elective S 4 0 5
DONEM KREDISI TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 20/0| 30 DONEM KREDISI TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 18(0| 30
DORDUNCU YIL / FOURTH YEAR
VII. Yanyil / VII. Semester VIIL Yariyil / VIII. Semester
DERSIN ADI / COURSE TITLE DERSIN ADI / COURSE TITLE
KOD / CODE |TURKGE ENGLISH :l T [P| AKTS KOD / CODE| TURKGE ENGLISH ;I T [P| AKTS
ARP401 Yazin Cevirisi I Literary Translation I z 3 0 7 ARP402 Yazin Cevirisi IT Literary Translation 11 z 4 0 7
ARP403 Ozel Alan Gevirileri T Specialized Translations I z 3 |o 7 ARP404 Altyazi ve Dublaj Gevirisi Audiovisual Translation: Subtitling and Dubbing z 3 o 7
ARP405 Alan Projesi Field Project r4 4 10 6 ARP406 Ozel Alan Gevirileri 11 Specialized Translations I z 3 0 6
DEL401 Balim Segmelisi Departmental Elective S 4 0 5 DEL402 Balim Segmelisi Departmental Elective S 4 0 5
DEL403 Bolim Segmelisi Departmental Elective S 4 10 5 DEL404 Bolim Segmelisi Departmental Elective S 4 0 5
DONEM KREDISI TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 18/0| 30 DONEM KREDISI TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 18(0| 30
Free Electives (Serbest Secmeli Dersler) -TAMAMI- **** Free Electives (Serbest Secmeli Dersler) -TAMAMI- ****
DERSIN ADI / COURSE TITLE DERSIN ADI / COURSE TITLE
CFL Zorunlu Yabanci Dil/Compulsory Foreign L T|P|A| On FEL Serbest Secmeli / Free Elective T|P|A| Z/S
ARB101 Arabic T 41015 ARB301 Arabic V 4105
ARB102 Arabic IT 410]5 ARB302 Arabic VI 4/0]|5
ARB201 Arabic III 41015 ARB401 Arabic VII 4105
ARB202 Arabic IV 410]5 ARB402 Arabic VIII 4/0]|5
ARM101 Armenian I 41015 ARM301 Armenian V 410]|5
ARM102 Armenian II 41015 ARM302 Armenian VI 410]5
ARM201 Armenian III 41015 ARM401 Armenian VII 41015

Bu belge, 5070 sayil Elektronik imza Kanununa gore Giivenli Elektronik imza ile imzalanmistir.
Evrak sorgulamasi https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSCBLKRC2C&eS=227013 adresinden yapilabilir.
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Bu belge, 5070 sayil Elektronik imza Kanununa gore Giivenli Elektronik imza ile imzalanmistir.
Evrak sorgulamasi https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSCBLKRC2C&eS=227013 adresinden yapilabilir.

ARM202 Armenian IV 41015 ARM402 Armenian VIII 4105
CHN101 Chinese I 4|0]5 CHN301 Chinese V 410]|5
CHN102 Chinese II 41015 CHN302 Chinese VI 4105
CHN201 Chinese III 410]5 CHN401 Chinese VII 410]5
CHN202 Chinese IV 41015 CHN402 Chinese VIIT 410]5
ENG101 English T 41015 FRE301 French V 41015
ENG102 English IT 41015 FRE302 French VI 410]5
ENG201 English III 41015 FRE401 French VII 4/0]|5
ENG202 English IV 41015 FRE402 French VIII 410]5
FRE101 French I 4|0]5 FRL301 Persian V 410]5
FRE102 French II 41015 FRL302 Persian VI 4/10]|5
FRE201 French IIT 41015 FRL401 Persian VII 41015
FRE202 French IV 41015 FRL402 Persian VIII 4/10]|5
FRL101 Persian I 4/0]5 GER301 German V 410]5
FRL102 Persian IT 410]5 GER302 German VI 410]5
FRL201 Persian IIT 41015 GER401 German VII 4105
FRL202 Persian IV 41015 GER402 German VIII 4/10]|5
GER101 German I 41015 ITA301 Italian V 4105
GER102 German II 410]5 1TA302 Italian VI 4/0]|5
GER201 German III 41015 1TA401 Italian VII 410]5
GER202 German IV 41015 ITA402 Italian VIII 410]5
ITA101 Italian I 41015 RUS301 Russian V 410]5
ITA102 Italian IT 41015 RUS302 Russian VI 4/0]|5
ITA201 Italian III 41015 RUS401 Russian VII 410]5
1TA202 Italian IV 41015 RUS402 Russian VIIT 410]5
JPN101 Japanese I 410]|5 SPA301 Spanish V 41015
JPN102 Japanese II 4/0]5 SPA302 Spanish VI 4[10]5
JPN201 Japanese IIT 41015 SPA401 Spanish VII 4/10]|5
JPN202 Japanese IV 41015 SPA402 Spanish VIII 410]5
SPA101 Spanish I 41015 JPN301 Japanese V. 4/10]|5
SPA102 Spanish II 4/0]5 JPN302 Japanese VI 4]10]5
SPA201 Spanish III 410]|5 JPN401 Japanese VII 410]|5
SPA202 Spanish IV 410]5 JPN402 Japanese VIII 410]5
IKINCI YIL / SECOND YEAR (BOLUM ICI SECMELI DERSLER)
IIL.-IV. Yariyil /IIL.-IV. Semester
DERSIN ADI / COURSE TITLE

KOD / TURKCE ENGLISH Z/ | T |P| AKTS

ARP231 Sosyal Bilimler Mantigi Logic of Social Sciences S 2 0 5

ARP233 Din ve Toplum Iligkileri Religion and Society S 2 0 5

ARP235 Tirk Islam Sanat Felsefesi Philosophy of Turkish-Islamic Art S 2 0 5

ARP237 Arap Edebiyati Okumalari Readings in Arabic Literature s|2]o 5

ARP239 Geviri Amagli Metin G6ziimlemesi Text Analysis for Translation Purposes s 3 |o 5

ARP241 Uluslararasi Kurumlar ve Geviri o and Translation s|2]o 5

ARP243 Tarihte Ceviri ve Cevirmenlik History of Translation and S 2 0 5

ARP245 Arap Edebiyati T Arabic Literature T s|2]o 5

ARP247 Dinleme ve Not Alma Teknikleri Listening and Note-Taking Techniques S 2 0 5

ARP249 Gevirmenler igin Osmanlica Ottoman Turkish for Translators s|2]o 5

ARP251 Yazil Ceviride Temel Beceriler Basic Skills in Written Translation S 2 0 5

ARP214 Atasbzii ve Deyim Cevirisi Translation of Proverbs and Idioms L I 5

ARP216 Arap Edebiyati IT Arabic Literature 1T S 2 0 5

ARP218 Geviride Bilgi Teknolojileri Kullanimi Use of Information Technologies in Translation s|2]o 5

ARP220 Teknik Metinler Cevirisi Translation of Technical Texts S 2 0 5

ARP222 Geviri Amagh Sdylem Gozlimlemesi Discourse Analysis for Translation Purposes sf2]o 5

ARP224 Temel Ceviri Becerileri Basic Translation Skills S 3 0 5
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INCU YIL / THIRD YEAR (BOLUM ICI SECMELI DERSLER)
V.-VI. Yariyil /V.-VI. Semester
DERSIN ADI / COURSE TITLE
KOoD / TURKCE ENGLISH Z/ | T |P| AKTS
ARP3A1 Temel imihal Bilgisi of Islamic Catechism sf21¢ S
ARP343 Kuran-1 Kerim Okuma ve Tecvit Bigisi Quran Recitation and Tajweed Studies sl2]0 5
ARP345 Tasawdf Kultirt Sufi Culture sl210l °
ARP347 Kur'an Kiltiiri Qur'anic Culture S 2 0 5
ARP349 Temel Farsca Basic Persian sl2|o 5
ARP351 Islam ve Bilim Islam and Science S 2 0 5
ARP353 ‘Arapganin Lehceleri 11 Arabic Dialects 1T sl2|o 5
ARP355 Dil Igi Geviri i Translation S 2 0 5
ARP357 Odrenci Grup Projesi [ Student Group Project 1 slz2]0 5
ARP359 Kiltiir ve Diistnce Metinleri T Texts on Culture and Thought 1 sl12]o 5
ARP361 Dilbiim Kuramlart Linguistic Theories stzfol °
ARP310 Sozlii Geviri Uygulamalari Interpreting Practices S 2 0 5
ARP312 ‘Arapcanin Lehceleri IV Arabic Dialects IV slzjol s
ARP314 Terim Bilgisi Terminology S 2 0 5
ARP316 Barenci Grup Projesi 1T Student Group Project IT slz2]0 5
ARP318 Kiltiir ve Diisiince Metinleri 1T Texts on Culture and Thought 1T S 2 0 5
ARP320 Fonetik Phonetic sf210f ¢
DORDUNCU YIL / FOURTH YEAR (BOLUM ICI SECMELI DERSLER)
VII.-VIIL. Yariyil /VIIL.-VIII. Semester
DERSIN ADI / COURSE TITLE
KOoD / TURKCE ENGLISH Z/ | T |P| AKTS
ARPA09 Gortisme Gevirmenigi T Community 1 slz2]0 5
ARP411 Eszamanl Geviri I 1 S 2 0 5
ARPA13 Kt Calismalan T Cultural Studies T slz2]0 5
ARPALS Uzmaniik Gevirisi [ Specialized Translation 1 s1z]ol °
ARP417 Din Metin Gevirisi Translation of Religious Texts slzjol s
ARP419 Toplum Gevirmenligi Community S 2 0 5
ARP421 Konferans Cevirmenigi Conference Interpreting s|2 o] s
ARP410 Goriigme Gevirmenligi IT Community Interpreting IT S 2 0 5
ARP412 Eszamanii Cevir 11 Simultaneous Interpreting 11 s|2|o] s
ARP414 Gltdr Caligmalan 11 Cultural Studies 1T s |2 |o] s
ARP416 Edebi Cevir Literary Translation s |2 o] s
ARP418 Soylem Cozimlemesi Discourse Analysis s|2]o 5
ARP420 Uzmanik Geviris 11 Specialized Translation 1T s|2|o| s
ARPA22 Siyaset ve Ulislararas! Hukuk Metinleri Geviisi Translation of Political and International Legal Texts s|2 o] s

Bu belge, 5070 sayil Elektronik imza Kanununa gore Giivenli Elektronik imza ile imzalanmistir.
Evrak sorgulamasi https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSCBLKRC2C&eS=227013 adresinden yapilabilir.
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[B6liim Digi Segmeli

Bu belge, 5070 sayil Elektronik imza Kanununa gore Giivenli Elektronik imza ile imzalanmistir.
Evrak sorgulamasi https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSCBLKRC2C&eS=227013 adresinden yapilabilir.
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. ] - o YABANCI DILLER FAKULTEST o . -
MUTERCIM VE TERCUMANLIK BOLUMU ARAPCA MUTERCIM VE TERCUMANLIK ANABIiLiM DALI 2026/2027 LISANS MUFREDATI

BIRINCI YIL / FIRST YEAR
I. Yanyil / 1 Semester II. Yanyil / II. Semester
DERSIN ADI / COURSE TITLE DERSIN ADI / COURSE TITLE
KOD / CODE TURKCE ENGLISH él T |P| AKTS KOD / CODE TURKCE ENGLISH ;l T |P| AKTS
ARP101 Arapga S6zIi Anlatim T Arabic Oral Communication T z 3 0 4 ARP114 Arapga S6zIi Anlatim 1T Arabic Oral Communication IT z 3 0 4
ARP115 Arapga Yazil Anlatim T Arabic Written Communication T z 3 0 4 ARP116 Arapga Yazili Anlatim IT Arabic Written Communication IT z 3 0 4
ARP117 Uygulama Dil Bilgisi T Practical Grammar I z 3 0 4 ARP118 Uygulama Dil Bilgisi 1T Practical Grammar 1T z 3 0 4
ARP119 Okuma Becerisi Reading Skills z 3 0 4 ARP120 Arap Ulkeleri ve Kltiirleri T Arab Countries and Cultures T z 3 0 4
ARP121 Geviriye Girig Introduction to Translation z 3 0 5 ARP122 Gevirmenler igin Ttirkge IT Turkish for Translators IT z 3 0 5
CFL101 Zorunlu Tkinci Yabanci Dil T Mandatory Second Foreign Language T z]4a]o 5 CFL102 Zorunlu Tkinci Yabanci Dil IT Mandatory Second Foreign Language 1T z 4 |o 5
AIIT101 Atatiirk Ilkeleri ve ir\kl\ap Tarihi I Atatiirk’s Principles and History of the Turkish Revolution I z 2 0 2 AIIT102 Atatiirk Ilkeleri ve ir\kl\ap Tarihi IT Atatiirk’s Principles and History of the Turkish Revolution IT z 2 0 2
TURK101 Trk Dili T Turkish Language 1 z 2 0 2 TURK102 Tirk Dili 1T Turkish Language 11 z 2 0 2
DONEM KREDISI TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 23(0| 30 DONEM KREDISI TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 23|0| 30
IKINCI YIL / SECOND YEAR
IIL. Yariyil / III Semester IV. Yanyil / IV Semester
DERSIN ADI / COURSE TITLE DERSIN ADI / COURSE TITLE
KOD / CODE |TURKGE ENGLISH :/ T [P| AKTS KOD / CODE| TURKGE ENGLISH ;I T [P| AKTS
ARP201 Arapgadan Tiirkgeye Geviri Translation from Arabic into Turkish z 3 |o 5 ARP202 Tiirkgeden Arapgaya Geviri Translation from Turkish into Arabic z 3o 5
ARP205 Sunum ve Tartisma Teknikleri Presentation and Discussion Skills z 2 0 5 ARP208 Arapganin Lehgeleri 1T Arabic Dialects IT z 2 0 5
ARP207 Arapganin Lehceleri T Arabic Dialects T z 2 0 5 ARP210 Ceviride Aragtirma Yéntemleri Research Methods in Translation Studies z 2 0 5
DEL201 Bolim Segmelisi Departmental Elective S 4 10 5 DEL202 Bolim Segmelisi Departmental Elective S 4 0 5
DEL203 Balim Segmelisi Departmental Elective S 4 0 5 DEL204 Balim Segmelisi Departmental Elective S 4 0 5
CFL201 Zorunlu Ikinci Yabana Dil I Mandatory Second Foreign Language 111 z 4 10 5 CFL202 Zorunlu Ikinci Yabana Dil IV Mandatory Second Foreign Language IV z 4 0 5
DONEM KREDISI TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 19/0| 30 DONEM KREDISI TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 19(/0| 30
UCUNCU YIL / THIRD YEAR
V. Yanyil / V Semester VI. Yanyil / VI. Semester
DERSiN ADI / COURSE TITLE DERSIN ADI / COURSE TITLE
KOD / CODE TURKCE ENGLISH él T |P| AKTS KOD / CODE TURKCE ENGLISH ;l T |P| AKTS
ARP301 Uzmanlik Bilgisi T Specialized Knowledge I z 3 0 5 ARP302 Uzmanlik Bilgisi IT Specialized Knowledge IT z 3 0 7
ARP303 Ardil Geviri T Consecutive Interpreting I z 2 |o 5 ARP304 Ardil Geviri IT Consecutive Interpreting IT z 3 ]o 7
ARP305 Yazil Geviri Uygulamalari Written Translation Practices z 3 0 5 ARP308 Basin Dili Gevirisi IT Media Translation 1T z 4 0 6
ARP307 Basin Dili Cevirisi I Media Translation I z 4 0 5 DEL302 Balim Segmelisi Departmental Elective S 4 0 5
DEL301 Bolim Segmelisi Departmental Elective S 4 10 5 FEL302 Serbest Segmeli Free Elective S 4 0 5
FEL301 Serbest Segmeli Free Elective S 4 0 5
DONEM KREDISI TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 20/0| 30 DONEM KREDISI TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 18(0| 30
DORDUNCU YIL / FOURTH YEAR
VII. Yanyil / VII. Semester VIIL Yariyil / VIII. Semester
DERSIN ADI / COURSE TITLE DERSIN ADI / COURSE TITLE
KOD / CODE |TURKGE ENGLISH :l T [P| AKTS KOD / CODE| TURKGE ENGLISH ;I T [P| AKTS
ARP401 Yazin Cevirisi I Literary Translation I z 3 0 7 ARP402 Yazin Cevirisi IT Literary Translation 11 z 4 0 7
ARP403 Ozel Alan Gevirileri T Specialized Translations I z 3 |o 7 ARP404 Altyazi ve Dublaj Gevirisi Audiovisual Translation: Subtitling and Dubbing z 3 o 7
ARP405 Alan Projesi Field Project r4 4 10 6 ARP406 Ozel Alan Gevirileri 11 Specialized Translations I z 3 0 6
DEL401 Balim Segmelisi Departmental Elective S 4 0 5 DEL402 Balim Segmelisi Departmental Elective S 4 0 5
DEL403 Bolim Segmelisi Departmental Elective S 4 10 5 DEL404 Bolim Segmelisi Departmental Elective S 4 0 5
DONEM KREDISI TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 18/0| 30 DONEM KREDISI TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 18(0| 30
Free Electives (Serbest Secmeli Dersler) -TAMAMI- **** Free Electives (Serbest Secmeli Dersler) -TAMAMI- ****
DERSIN ADI / COURSE TITLE DERSIN ADI / COURSE TITLE
CFL Zorunlu Yabanci Dil/Compulsory Foreign L T|P|A| On FEL Serbest Secmeli / Free Elective T|P|A| Z/S
ARB101 Arabic T 41015 ARB301 Arabic V 4105
ARB102 Arabic IT 410]5 ARB302 Arabic VI 4/0]|5
ARB201 Arabic III 41015 ARB401 Arabic VII 4105
ARB202 Arabic IV 410]5 ARB402 Arabic VIII 4/0]|5
ARM101 Armenian I 41015 ARM301 Armenian V 410]|5
ARM102 Armenian II 41015 ARM302 Armenian VI 410]5
ARM201 Armenian III 41015 ARM401 Armenian VII 41015

Bu belge, 5070 sayil Elektronik imza Kanununa gore Giivenli Elektronik imza ile imzalanmistir.
Evrak sorgulamasi https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSCBLKRC2C&eS=227013 adresinden yapilabilir.
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ARM202 Armenian IV 41015 ARM402 Armenian VIII 4105
CHN101 Chinese I 4|0]5 CHN301 Chinese V 410]|5
CHN102 Chinese II 41015 CHN302 Chinese VI 4105
CHN201 Chinese III 410]5 CHN401 Chinese VII 410]5
CHN202 Chinese IV 41015 CHN402 Chinese VIIT 410]5
ENG101 English T 41015 FRE301 French V 41015
ENG102 English IT 41015 FRE302 French VI 410]5
ENG201 English III 41015 FRE401 French VII 4/0]|5
ENG202 English IV 41015 FRE402 French VIII 410]5
FRE101 French I 4|0]5 FRL301 Persian V 410]5
FRE102 French II 41015 FRL302 Persian VI 4/10]|5
FRE201 French IIT 41015 FRL401 Persian VII 41015
FRE202 French IV 41015 FRL402 Persian VIII 4/10]|5
FRL101 Persian I 4/0]5 GER301 German V 410]5
FRL102 Persian IT 410]5 GER302 German VI 410]5
FRL201 Persian IIT 41015 GER401 German VII 4105
FRL202 Persian IV 41015 GER402 German VIII 4/10]|5
GER101 German I 41015 ITA301 Italian V 4105
GER102 German II 410]5 1TA302 Italian VI 4/0]|5
GER201 German III 41015 1TA401 Italian VII 410]5
GER202 German IV 41015 ITA402 Italian VIII 410]5
ITA101 Italian I 41015 RUS301 Russian V 410]5
ITA102 Italian IT 41015 RUS302 Russian VI 4/0]|5
ITA201 Italian III 41015 RUS401 Russian VII 410]5
1TA202 Italian IV 41015 RUS402 Russian VIIT 410]5
JPN101 Japanese I 410]|5 SPA301 Spanish V 41015
JPN102 Japanese II 4/0]5 SPA302 Spanish VI 4[10]5
JPN201 Japanese IIT 41015 SPA401 Spanish VII 4/10]|5
JPN202 Japanese IV 41015 SPA402 Spanish VIII 410]5
SPA101 Spanish I 41015 JPN301 Japanese V. 4/10]|5
SPA102 Spanish II 4/0]5 JPN302 Japanese VI 4]10]5
SPA201 Spanish III 410]|5 JPN401 Japanese VII 410]|5
SPA202 Spanish IV 410]5 JPN402 Japanese VIII 410]5
IKINCI YIL / SECOND YEAR (BOLUM ICI SECMELI DERSLER)
IIL.-IV. Yariyil /IIL.-IV. Semester
DERSIN ADI / COURSE TITLE

KOD / TURKCE ENGLISH Z/ | T |P| AKTS

ARP231 Sosyal Bilimler Mantigi Logic of Social Sciences S 2 0 5

ARP233 Din ve Toplum Iligkileri Religion and Society S 2 0 5

ARP235 Tirk Islam Sanat Felsefesi Philosophy of Turkish-Islamic Art S 2 0 5

ARP237 Arap Edebiyati Okumalari Readings in Arabic Literature s|2]o 5

ARP239 Geviri Amagli Metin G6ziimlemesi Text Analysis for Translation Purposes s 3 |o 5

ARP241 Uluslararasi Kurumlar ve Geviri o and Translation s|2]o 5

ARP243 Tarihte Ceviri ve Cevirmenlik History of Translation and S 2 0 5

ARP245 Arap Edebiyati T Arabic Literature T s|2]o 5

ARP247 Dinleme ve Not Alma Teknikleri Listening and Note-Taking Techniques S 2 0 5

ARP249 Gevirmenler igin Osmanlica Ottoman Turkish for Translators s|2]o 5

ARP251 Yazil Ceviride Temel Beceriler Basic Skills in Written Translation S 2 0 5

ARP214 Atasbzii ve Deyim Cevirisi Translation of Proverbs and Idioms L I 5

ARP216 Arap Edebiyati IT Arabic Literature 1T S 2 0 5

ARP218 Geviride Bilgi Teknolojileri Kullanimi Use of Information Technologies in Translation s|2]o 5

ARP220 Teknik Metinler Cevirisi Translation of Technical Texts S 2 0 5

ARP222 Geviri Amagh Sdylem Gozlimlemesi Discourse Analysis for Translation Purposes sf2]o 5

ARP224 Temel Ceviri Becerileri Basic Translation Skills S 3 0 5
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INCU YIL / THIRD YEAR (BOLUM ICI SECMELI DERSLER)
V.-VI. Yariyil /V.-VI. Semester
DERSIN ADI / COURSE TITLE
KOoD / TURKCE ENGLISH Z/ | T |P| AKTS
ARP3A1 Temel imihal Bilgisi of Islamic Catechism sf21¢ S
ARP343 Kuran-1 Kerim Okuma ve Tecvit Bigisi Quran Recitation and Tajweed Studies sl2]0 5
ARP345 Tasawdf Kultirt Sufi Culture sl210l °
ARP347 Kur'an Kiltiiri Qur'anic Culture S 2 0 5
ARP349 Temel Farsca Basic Persian sl2|o 5
ARP351 Islam ve Bilim Islam and Science S 2 0 5
ARP353 ‘Arapganin Lehceleri 11 Arabic Dialects 1T sl2|o 5
ARP355 Dil Igi Geviri i Translation S 2 0 5
ARP357 Odrenci Grup Projesi [ Student Group Project 1 slz2]0 5
ARP359 Kiltiir ve Diistnce Metinleri T Texts on Culture and Thought 1 sl12]o 5
ARP361 Dilbiim Kuramlart Linguistic Theories stzfol °
ARP310 Sozlii Geviri Uygulamalari Interpreting Practices S 2 0 5
ARP312 ‘Arapcanin Lehceleri IV Arabic Dialects IV slzjol s
ARP314 Terim Bilgisi Terminology S 2 0 5
ARP316 Barenci Grup Projesi 1T Student Group Project IT slz2]0 5
ARP318 Kiltiir ve Diisiince Metinleri 1T Texts on Culture and Thought 1T S 2 0 5
ARP320 Fonetik Phonetic sf210f ¢
DORDUNCU YIL / FOURTH YEAR (BOLUM ICI SECMELI DERSLER)
VII.-VIIL. Yariyil /VIIL.-VIII. Semester
DERSIN ADI / COURSE TITLE
KOoD / TURKCE ENGLISH Z/ | T |P| AKTS
ARPA09 Gortisme Gevirmenigi T Community 1 slz2]0 5
ARP411 Eszamanl Geviri I 1 S 2 0 5
ARPA13 Kt Calismalan T Cultural Studies T slz2]0 5
ARPALS Uzmaniik Gevirisi [ Specialized Translation 1 s1z]ol °
ARP417 Din Metin Gevirisi Translation of Religious Texts slzjol s
ARP419 Toplum Gevirmenligi Community S 2 0 5
ARP421 Konferans Cevirmenigi Conference Interpreting s|2 o] s
ARP410 Goriigme Gevirmenligi IT Community Interpreting IT S 2 0 5
ARP412 Eszamanii Cevir 11 Simultaneous Interpreting 11 s|2|o] s
ARP414 Gltdr Caligmalan 11 Cultural Studies 1T s |2 |o] s
ARP416 Edebi Cevir Literary Translation s |2 o] s
ARP418 Soylem Cozimlemesi Discourse Analysis s|2]o 5
ARP420 Uzmanik Geviris 11 Specialized Translation 1T s|2|o| s
ARPA22 Siyaset ve Ulislararas! Hukuk Metinleri Geviisi Translation of Political and International Legal Texts s|2 o] s

Bu belge, 5070 sayil Elektronik imza Kanununa gore Giivenli Elektronik imza ile imzalanmistir.
Evrak sorgulamasi https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSCBLKRC2C&eS=227013 adresinden yapilabilir.
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Ek-3

ANKARA SOSYAL BiLiMLER UNIVERSITESi

Miifredat Degisiklik ve Ders intibak Formu

Fakiilte/Enstitii/Yiiksekokul

Boliim/Program

DERSIN ONCEKi DURUMU

DERSIN YENi DURUMU

AKT ON KOsuL YAPILAN iSLEM
Kodu Dersin Adi z/s V] s Kodu Dersin Adi z/s AKTS
. Kur’an Okuma ve Tecvid III (Arapga) / . Kur'an Okuma ve Tecvid III (Arapga) / Ders 6n kosullu olarak giincellenmistir. Ogrencilerin
ILH201 |Recitation of the Qur'an and Tajwid III z 0 4 | ILH201 |Recitation of the Qur'an and Tajwid III z 4 iLH101 iLH201 kodlu dersi alabilmesi igin iLH101 kodlu dersi
(Arabic) (Arabic) bagariyla gegmesi gerekmektedir.
. Kur'an Okuma ve Tecvid IV (Arapga) / . Kur'an Okuma ve Tecvid IV (Arapga) / Ders 6n kosullu olarak giincellenmistir. Ogrencilerin
ILH202 |Recitation of the Qur'an and Tajwid IV z 0 4 | ILH202 |Recitation of the Qur'an and Tajwid IV z 4 iLH102 iLH202 kodlu dersi alabilmesi igin iLH102 kodlu dersi
(Arabic) (Arabic) bagariyla gegmesi gerekmektedir.

ALINAN iNTiBAK KARARI

ALINAN iNTiBAK KARARI

ALINAN iNTiBAK KARARI

ALINAN iNTIBAK KARARI

ALINAN iNTIBAK KARARI

ALINAN iNTIBAK KARARI

Belss:
¥

S

IEW %lktlig%i%imza ile imzalanmistir.
12RI545 TEDHBS OB 3C&eS=227013 adresinden yapilabilir.
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2024/2025 AKADEMIK YILI-ANKARA SOSYAL BILIMLER UNiVERSITESI

ILAHIYAT FAKULTESI ILAHIYAT %30 ARAPCA PROGRAMI DERS MUFREDATI

BIRINCI YIL / FIRST YEAR
L Yariyil / 1st Semester (Fall) 1L Yariyil / 2nd Semester (Spring)

KOD/CODE |DERSIN ADI / COURSE TITLE T|P|K| AKTS KOD/CODE |DERSIN ADI / COURSE TITLE T|P| K| AKTS
ILH101  [Kur'an Okuma ve Tecvid I (Arapga) / Recitation of the Qur'an and Tajwid I (Arabic) 202 3 ILH102  [Kuran Okuma ve Tecvid II (Arapga) / Recitation of the Qur'an and Tajwid II (Arabic) 202 3
ILH103  [Tefsir Tarihi / History of Quranic Exegesis 202 2 ILH104  |[Tefsir Usulii / Methodology of Quranic Exegesis 2 [0][2 2
ILH105  [Hadis Usulii / y of Hadith 202 2 ILH106 | Hadis Tarihi / History of Hadith 2 [0]2 3
iLH107 _ [islam inang Esaslani (Arapca) / Principles of Islamic Faith (Arabic) 2 02 3 ILH108 |islam ibadet Esaslari / Principles of Islamic Worship 2 [0][2 3
ILH109  [Siyer (Arapca) / The Life of the Prophet (Arabic) 2|02 3 ILH110 _ |islam Tarihi I / History of Islam I 2 [0][2 3
ILH111  [Osmanli Tarkgesi / Ottoman Turkish 202 3 ILH112  |Tirk Din Musikisi / Turkish-Religious Music 2 [0][2 2
ILH113~ [Arap Dili ve Belagati I (Arapca) / Arabic Language and Rethoric I (Arabic) 202 3 ILH114_ |Arap Dili ve Belagati II (Arapca) / Arabic Language and Rethoric II (Arabic) 2 [0]2 3
iLH115  [islam Ahlak Esaslari ve Felsefesi / Islamic Moral Principles and Philosophy 202 2 ILH116 | Mantik / Logic 2 [0][2 2

TURK101 [ Tirk Dili I / Turkish Language I 2|02 2 TURK102 | Tiirk Dili IT_/ Turkish Language IT 2 [0]2 2
AIIT101 |Atatiirk lkeleri ve inkilap Tarihi I/ Ataturk's Principles and History of Turkish Revolution I 2|02 2 AIIT102 | Atatirk lkeleri ve inkilap Tarihi I / Ataturk's Principles and History of Turkish Revolution II 2|02 2
CFL101 [ Zorunlu Yabanci Dil / Compulsory Foreign Language 404 5 CFL102 | Zorunlu Yabanci Dil / Compulsory Foreign Language 404 5
DONEM KREDIST TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 24] 0 [24] 30 DONEM KREDIST TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 240 [24] 30
IKINCI YIL / SECOND YEAR
IIL Yariyil / 3.Semester (Fall) IV. Yariyil / 4.Semester (Spring)

KOD/CODE ADI / COURSE TITLE T|P|k| AkTS KOD/CODE ADI / COURSE TITLE T[P[ k][ AKkTs
ILH201  [Kur'an Okuma ve Tecvid III (Arapca) / Recitation of the Qur'an and Tajwid III (Arabic) 202 4 ILH202  [Kuran Okuma ve Tecvid 1V (Arapga) / Recitation of the Qur'an and Tajwid IV (Arabic) 202 4
ILH203~_[Kiasik Tefsir Metinleri I_(Arapca) / Classical Qur'anic Exegesis Texts I (Arabic) 202 3 1LH204__ |Kiasik Tefsir Metinleri 11 (Arapca) / Classical Qur'anic Exegesis Texts 11 (Arabic) 2 [0][2 3
ILH205  [Hadis Metinleri I (Arapca) / Hadith Texts I (Arabic) 202 3 ILH206 | Hadis Metinleri II (Arapca) / Hadith Texts II (Arabic) 2 [0][2 3
iLH207  [islam Hukukuna Giris / Introduction to Islamic Jurisprudence 2|02 3 iLH208  |islam Hukuk Usulii / Methodology of Islamic Jurisprudence 2 [0][2 3
iLH209  [Kelam Tarihi / History of Kalam 202 2 iLH210 [ Sistematik Kelam I/ Systematic Kalam I 202 3
ILH211  [Tasavvuf 1/ Sufism I 202 2 ILH212  [Tasavvuf 11 / Sufism 1T 202 2
ILH213  [Felsefe Tarihi I/ History of Philosophy T 202 2 iLH214 | Felsefe Tarihi 11 / History of Philosophy I 2 [0]2 3
iLH215 [ Din Psikolojisi I / Psychology of Religion T 2|02 2 ILH216 | Din Psikolojisi II / Psychology of Religion IT 2 [0][2 2
iLH217 [ Din Sosyolojisi 1/ Sociology of Religion I 2|02 2 iLH218 | Din Sosyolojisi 11 / Sociology of Religion 11 2 [0][2 2
iLH219 _|[fslam Tarihi 11 / History of Islam IT 202 2
CFL201 | Zorunlu Yabanci Dil / Compulsory Foreign Language 4[0][4a 5 CFL202__| Zorunlu Yabanci Dil / Compulsory Foreign Language 404 5
PDF201 | Bolimici Serbest Secmeli / Departmental Free Elective (Pedagojik Formasyon) 303 4 PDF202 | Bolimici Serbest Secmeli / Departmental Free Elective (Pedagojik Formasyon) 3[0[3 4

DONEM KREDIST TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 270 [27] 34 DONEM KREDISI TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 25[0[25] 34
Boliimici Secmeli/Departmental Elective (Pedagojik Formasyon) (PDF Gruplu Derslerin icinde Acilacak) Béliimici Secmeli/Departmental Elective (Pedagojik Formasyon) (PDF Gruplu Derslerin Icinde Agilacak)
PDF221 | Egitime Giris / Introduction to Education [3]o0[3] 4 PDF220 | Egitim Psikolojisi / Educational Psychology [3]o]3] 4

Bu belge, 5070 sayil Elektronik imza Kanununa gore Giivenli Elektronik imza ile imzalanmistir.

Evrak sorgulamasi https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSCBLKRC2C&eS=227013 adresinden yapilabilir.
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UGUNCU YIL / THIRD YEAR
V. Yariyil/ 5. Semester (Fall) VL Yariyil / 6. Semester (Spring)

KOD/CODE |DERSIiN ADI / COURSE TITLE T|P|Kk| AKTS KOD/CODE ADI / COURSE TITLE T[Pp[ k][ AKTs
iLH301  [Kur'an Okuma ve Tecvid V (Arapga) / Recitation of the Qur'an and Tajwid V (Arabic) 202 3 iLH302  [Kur'an Okuma ve Tecvid VI (Arapca) / Recitation of the Qur'an and Tajwid VI(Arabic) 202 3
ILH303 [Modern Donem Tefsir Metinleri I (Arapca) / Modern Era Exegesis Text I (Arabic) 202 3 iLH304 | Modern Ddnem Tefsir Metinleri I1 (Arapga) / Modern Era Exegesis Text II (Arabic) 2 [0][2 3
ILH305  [Hadis Metinleri III (Arapca) / Hadith Texts I1I (Arabic) 202 3 iLH306  |Hadis Metinleri IV (Arapca) / Hadith Texts IV (Arabic) 202 3
1LH307  [islam Hukuku I/ Islamic Jurisprudence I 2|02 2 ILH308  |islam Hukuku II (Arapca) / Islamic Jurisprudence II (Arabic) 2 [0][2 2
iLH309  [islam Mezhepleri Tarihi I/ History of Islamic Sects 2|02 2 iLH310 _|islam Mezhepleri Tarihi 11 / History of Islamic Sects IT 2 [0][2 2
ILH311 _ |Islam Felsefesi Tarihi I/ History of Islamic Philosophy I 202 3 ILH312 | islam Felsefesi Tarihi 11 / History of Islamic Philosophy 11 2 [0]2 2
ILH313  [Dinler Tarihi 1/ History of Religions I 2 02 3 ILH314 | Dinler Tarihi 11 / History of Religions II 2 [0][2 2
iLH315 [Sistematik Kelam II / Systematic Kalam 1T 2|02 2 ILH316 | Turk-Islam Sanatlan Tarihi / History of Turkish-Islamic Arts 2 [0][2 2

iLH318  |Tirk-Islam Edebiyati / Turkish-Islamic Literature 2 [0][2 2
DEL301 l;or\n;rg‘ew?Ssei;meil\d(elar;as;;;?rr/\el‘:izﬁartmenta\ Elective (Arabic) (ADS) >lol2 B
DEL303 | ocineders Sy bolim grasuncian veya farkl rupladan secilbil afofal e DEL302 | B ocrne ders ym b grebundan veya fari groplardan seciebilc sfofe] o
PDF303 | Bolimici Serbest Secmeli / Departmental Free Elective (Pedagojik Formasyon) 303 4 PDF304 | Bolimici Serbest Secmeli/Departmental Free Elective (Pedagojik Formasyon) 3[0[3 4
PDF305 | Bolimici Serbest Secmeli / Departmental Free Elective (Pedagojik Formasyon) 2|02 3 PDF306 | Bolimici Serbest Secmeli / Departmental Free Elective (Pedagojik Formasyon) 2 [0][2 3
DONEM KREDiST TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 27| 0 27] 37 DONEM KREDIST TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 29 0[29] 37
Bdlumici Segmeli/Departmental Elective Boliimici Segmeli/Departmental Elective
ADS (Tek Secimlik Ders) TIB+FDB+ITS (3 Secimlik Ders)
DEL301  ARAPCA SECMELI DERSLER DEL302 | TEMEL ISLAM BILIMLERT BOLUMU
iLH341 _ [Secme Hadis Metinleri I (Arapca) / Featured Hadith Texts I (Arabic) 202 3 ILH342  |Kur'an-i Kerim Kiraatinda Vakf ve ibtida / Waqf and Ibtida in Qur'anic Recitation 202 3
iLH343~ |Islam Hukuku Metinleri (Arapga) / Texts of Islamic Law (Arabic) 202 3 iLH344  [Kur'an ve Yorum Bilim / Qur'an and Hermeneutics 202 3
ILH345  [Kiasik Kelam Metinleri (Arapca) / Classical Kalam Texts (Arabic) 202 3 ILH346 | Hadisleri Anlamada Yontem / Method for Understanding Hadiths 2 [0][2 3
ILH347  [Kiasik Tasavvuf Metinleri (Arapga) / Classical Sufi Texts (Arabic) 202 3 ILH348  |islam Hukukunda Killi Kaideler / Universal Rules in Islamic Law 2 [0][2 3
iLH349  [Arapca Metin Okumalari I (Arapga) / Arabic Text Readings I (Arabic) 202 3 ILH350 | Yeni iimi Kelam / New Science of Kalam 2 [0][2 3
ILH351 | Arapca Tirke Tercime Teknikleri I (Arapca) / Arabic Turkish Translation Techniques I (Arabic) 202 3 ILH352 [ Cagdas Islam Akimlari/Contemporary Islamic Movements 2 [0][2 3
ILH354 | Gunimiz Tasavvuf Meseleleri / Contemporary Sufism Issues 2 [0][2 3
ILH356 | Arapca Tiirkge Terciime Teknikleri I (Arapca) / Arabic Turkish Translation Techniques II (Arabic) 2 [0]2 3
ILH358 | Arapca Metin Okumalari II (Arapca) / Arabic Texts Readings II (Arabic) 202 3
TiIB+FDB+ITS (2 Secimlik Ders) iLH360 Islam Iktisadi / Islamic Economics 2102 3
DEL303 TEMEL iSLAM BILIMLERI BOLUMU iLH362 TiB Arastirma Yontemleri ve Etik / TIB Basic Islamic Studies Research Methodology and Ethics 2o 2 3
ILH353 [ Giizel Kur'an Okuma / Eloquent Quranic Recitation 2|02 3 iLH364 | Temel Farsca 11/ Basic Persian 11 2 [0][2 3
ILH355 Kur'an'in Ana Konulari / The Main Themes of the Qur'an 2 o2 3
iLH357 | Fikih Literatirii / Figh Literature 202 3
ILH359 [ Turkiye'de Dini Akimlar / Religious Movements in Turkey' 202 3
ILH361 |Temel Farsca I/ Basic Persian I 202 3
DEL303 | FELSEFE VE DIN BILIMLERT BGLUMU DEL302 [FELSEFE VE DiN BiLIMLERI BOLUMU
iLH363 [ Din Antropolojisi / Anthropology of Religion 202 3 iLH366 | Sistematik Islam Diisiincesi / Systematic Islamic Thought 202 3
ILH365 | Osmanli Dénemi islam Diisiincesi / Islamic Thought in the Ottoman Period 2|02 3 iLH368 | islam ve Bilim / Islam and Science 2 [0][2 3
iLH367 _ [Bilim Tarihi / History of Science 202 3 ILH370 | Bilim Felsefesi / Philosophy of Science 2 [0][2 3
ILH369 Degerler Egitimi / Values Education 2 o2 3 ILH372 Tslam Egitim Tarihi / History of Islamic Education 2 o2 3
iLH371 [ Din ve Toplumsal Degisim / Religion and Social Change 202 3 iLH374 | Din ve Elestirel Disinme / Religion and Critical Thinking 2 [0][2 3
iLH373 [Ruh Saghigi ve Din / Mental Health and Religion 2|02 3 ILH376 | Sosyal Psikoloji ve Din / Social Psychology and Religion 2 [0][2 3
iLH375  [Batida Yeni Dini Hareketler / New Religious Movements in the West 2|02 3 ILH378 | Mukayeseli Halk inanglari / Comparative Folk Beliefs 2 [0][2 3
ILH377 | Dil ve Mantik / Language and Logic 202 3 ILH380 | Mantik Yanlislari / Logic Errors 2 [0]2 3
ILH382 | FDB Arastirma Yontemleri ve Etik / FDB Philosophy and Religious Studies Research Methodology and Ethics 2 [0]2 3
DEL303  |ISLAM TARiHi ve SANATLARI BOLUMU DEL302 |ISLAM TARIHI ve SANATLARI BOLUMU
iLH379_[Islam Kurumlan Tarihi / History of Islamic Institutions 202 3 ILH384 | Turk Islam Devietleri Tarihi / History of Turkish Islamic States 2 [0]2 3
ILH381  [Hisn-i Hat I/ Islamic Calligraphy I 2 02 3 ILH386 | Hiisnii Hat 11 / Islamic Calligraphy 11 2 [0]2 3
ILH383 | Dini Musiki Repertuari I/ Religious Music Repertoire T 2|02 3 iLH388 | Dini Musiki Repertuari 11 / Religious Music Repertoire IT 2 [0][2 3
ILH385  [Osmanli Paleografyasi I/ Ottoman Paleography T 202 3 ILH390 | Osmanli Paleografyasi 11 / Ottoman Paleography 11 202 3
iLH387 _[Beytilmakdis'in Tarihi / History of Bayt al-Maqdis 2J0f2 3 iLH392  [iTS Arastirma Yontemleri ve Etik / iTS Islamic History and Arts Research Methodology and Ethics 202 3
FEL301 | Serbest Secmeli Yabanci Dil / Free Elective Foreign Language 404 5 FEL302 | Serbest Segmeli Yabanci Dil / Free Elective Foreign Language 404 5
Bliimici Segmeli Pedagojik Formasyon Dersleri (PDF Gruplu Derslerin Icinde Acilacak) Boliimici Segmeli Pedagojik Formasyon Dersleri (PDF Gruplu Derslerin Icinde Acilacak)
PDF387 | Ogretim Ilke ve Yontemleri / Instructional Principles and Methods 303 4 PDF388 | Egitimde Olme ve Degerlendirme / Measurement and Evaluation in Education 3[0[3 4
PDF389 | Sinif Yénetimi / Classroom Management 2|02 3 PDF390 | Ogretim Teknolojileri / Instructional Technologies 2 [0]2 3
DORDUNCU YIL/ FOURTH YEAR
VIL Yaryil / 7. Semester (Fall) VIIL Yariyil / 8. Semester (Spring)

KOD/CODE |DERSIN ADI / COURSE TITLE T [P K[ AKTS KOD/CODE |DERSIN ADI / COURSE TITLE T [P K[ AKTS
ILH401  [Kur'an Okuma ve Tecvid VII (Arapca) / Recitation of the Qur'an and Tajwid VII (Arabic) 202 4 ILH402  [Kuran Okuma ve Tecvid VIII (Arapca) / Recitation of the Qur'an and Tajwid VIII (Arabic) 202 6
iLH403~ |Islam Hukuku 111 (Arapca) / Islamic Jurispedence 111 (Arabic) 2 (02 3 iLH404  [Hitabet ve Mesleki Uygulama / Oratory and Professional Practice 112 5
ILHA405 | Din Felsefesi 1/ Philosophy of Religion T 202 4 ILH406 | Din Felsefesi 11 / Philosophy of Religion IT 2 [0]2 5
iLH407 Bitirme Odevi / Final Project o[22 4 1LH408 | Din Egitimi / Religious Education 2 [0]2 5
iLH409  [islam Medeniyeti Tarihi / History of Islamic Civilization 2|02 3
DEL401 g?)‘r:na‘ljitsseeg?nfehll/dzf: aa?rrx? T)rét\zImElgeflflt;/:ng:InB:erI:Bf:rﬂ:sg)ruplardan segilebilir 8|ojs| 12 DEL402 BZ“SL"e'f ‘sizrgnn;ﬁ“d/erzeap\j: T,'iﬂti‘ fiﬁﬁmﬂ Ivne;: lf’:r:l:\r;:}p\ardan segilebilir 6]0]6 9
PDF407 | Bolimici Serbest Secmeli / Departmental Free Elective (Pedagojik Formasyon) 606 8 PDF408 | Bolimici Serbest Secmeli / Departmental Free Elective (Pedagojik Formasyon) 1]8]s 10

DONEM KREDIST TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 22] 2 |24] 38 DONEM KREDISI TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 149 [19] 40
[Bdlimigi Segmeli/Departmental Elective [Bdlimigi Segmeli/Departmental Elective
TIB+FDB+ITS (4 Secimlik Ders) TIB+FDB+ITS (3 Secimlik Ders)
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DEL401  [TEMEL iSLAM BiLIMLERI BGLUMU DEL402  [TEMEL ISLAM BILIMLERI BOLUMU
iLH441  [Kiraat ve Tecvid Istilahlari / Quranic Reading and Tajweed Terms 2]0]2 3 ILHA442 [ Kiraat {imi ve Tarihi / History of Quranic Recitation 202 3
iLH443  [Kur'an'a Cagdas Y / C ary Approaches to the Qur'an 2 02 3 1LH444  [Kur'an'in Metinlesme Tarihi / History of Textualisation of the Qur'an 2 [0][2 3
iLH445 [ Secme Hadis Metinleri 1T (Arapga) / Featured Hadith Texts II (Arabic) 2|02 3 iLH446 | Gunimiiz Hadis Problemleri / Contemporary Hadith Problems 2 [0][2 3
iLH447 | Ginimiiz Fikih Problemleri / Contemporary Figh Problems 202 3 iLH448 | Mukayeseli islam Hukuku / Comparative Islamic Law 202 3
iLH449  [Kelami Metodolojinin Temel Dinamikleri / Basic Dynamics of Kalam Methodology 2 o2 3 iLH450 | Gunimaz Kelam Problemleri / Contemporary Kalam Problems 202 3
ILH451 [ Alevilik Bektasilik / Alawism Bektashism 2 (o2 3 ILH452  [Selefilik ve Radikal Akimlar / Salafism and Radical Movements 202 3
iLH453  [Tirkiye'de Tasavvuf Akimlari / Sufi Movements in Turkey 202 3 iLH454 | Cagdas Tasavvuf Akimlari / Contemporary Sufism Movements 202 3
ILH455  [Medya Arapcasi (Arapca) / Media Arabic (Arabic) 2 02 3 ILH456 | Belagat (Arapca) / Rhetoric (Arabic) 2 [0][2 3
DEL401 FELSEFE VE DIN BILIMLERi BOLOMU DEL402 | FELSEFE VE DIN BILIMLERI B&LUOMU
ILH457 Din ve Estetik / Religion and Aesthetic 2|02 3 ILH458 Mukayeseli Islam ve Bati Diisiincesi / Comparative Islamic and Western Thought 2 (0|2 3
iLH459 [ Cagdas Islam Dusiincesi / Contemporary Islamic Thought 2 (02 3 ILH460 [ Sarkiyatcilik / Orientalism 202 3
iLH461 | Gunumiz Felsefe Akimlari / C ary Phi Movemen 202 3 TLH462 | Tarih Felsefesi / Philosophy of History 2 [0]2 3
iLH463 [ Yaygin Din Egitimi / Common Religious Education 2 02 3 iLH464 | Batida Din Egitimi / Religious Education in the West 2 [0][2 3
iLH465 [Medya ve Din / Media and Religion 2|02 3 iLH466 | Din ve Modernlik / Religion and Modernity 2 [0][2 3
iLH467 Dini Gelisim / Religious Development 202 3 iLH468 Dini ve Manevi Danismanlik / Religious and Spiritual Counseling 202 3
iLH469 [ Karsilastirmali Dinler Tarihi / Comparative_History of Religions 202 3 ILH470 | Dinler Tarihinde Gincel Meseleler / Current Issues in Religious History 2 [0][2 3
iLH471 [ Séylem Analizi / Discourse Analysis 202 3 ILH472 | Uygulamali Mantik / Applied Logic 2 [0][2 3
iLH474 | Cevre ve Din / Environment and Religion 2 [0][2 3
DEL401 | ISLAM TARIHI ve SANATLARI BOLUMU DEL402 | ISLAM TARIHI ve SANATLARI BOLUMU
1LH473  [Tarih Usul ve Tenkidi / Historical Method and Criticism 2|02 3 iLH474__|islam Ulkeleri Cografyasi / Geography of Islamic Countries 2 [0]2 3
iLH475  [islam Sehirleri / Islamic Cities 2|02 3 iLH476 | Tezhip ve Ebru / Art of Illumination and Marbling 2 [0][2 3
ILH477 | Turk Musikisinde Makamlar / Magams in Turkish Music 2 o2 3 ILH478  [Tekke ve Divan Edebiyati / Tekke and Divan Literature 202 3
ILH479 _ [Osmanli Tarihi / Ottoman History 202 3 TLH480 | Osmanli Medeniyeti Tarihi / History of Ottoman Civilization 2 [0]2 3
ILH481  [Tirk islam Edebiyati Metinleri / Sources of Turkish-Islamic Literature 2|02 3
FEL401 | Serbest Segmeli Yabanci Dil / Free Elective Foreign Language! 4]0[4 5 FEL402 | Serbest Secmeli Yabanci Dil / Free Elective Foreign Language 404 5
Boliimici Secmeli Pedagojik Formasyon Dersleri (PDF Gruplu Derslerin Iginde Acilacak) Boliimici Secmeli Pedagojik Formasyon Dersleri (PDF Gruplu Derslerin Icinde Acilacak)
PDF483 | Ozel O3retim Yontemleri / Special Teaching Methods 3[0]3 4 PDF484 | Ogretmenlik Uygulamasi / Teaching Practice 1[8]5s 10
PDF485 | Rehberlik ve Ozel EGitim / Guidance and Special Education 303 4
Boliimdisi Segmeli Ders
KAR486 | Kariyer Planlama / Career Planning (ASBU KARIYER koordinesinde) 1 o1 2
Departmental Electives (Balim Ici Secimlik Dersler) -TAMAMI- Departmental Electives (Balim Ici Secimlik Dersler) -TAMAMI-
Fall Bolumigi Segmeli/Departmental Electives T [P | K| AKTS Spring Bolumigi Segmeli/Departmental Electives T |P| K| AKTS
Arapca Segmeli Dersler Temel Islam Bilimleri Bolimii
iLH341 [ Secme Hadis Metinleri I (Arapca) / Featured Hadith Texts I (Arabic) 2|02 3 ILH342  |Kur'an-i Kerim Kiraatinda Vakf ve ibtida / Waqf and Ibtida in Qur'anic Recitation 2 [0][2 3
1LH343  |Tslam Hukuku Metinleri (Arapca) / Texts of Islamic Law (Arabic) 202 3 ILH344  [Kur'an ve Yorum Bilim / Qur'an and Hermeneutics 202 3
ILH345  [Kiasik Kelam Metinleri (Arapca) / Classical Kalam Texts (Arabic) 2 02 3 iLH346 | Hadisleri Anlamada Yéntem / Method for Understanding Hadiths 2 [0][2 3
ILH347 _ [Klasik Tasavvuf Metinleri (Arapca) / Classical Sufi Texts (Arapca) 2|02 3 1LH348  |islam Hukukunda Kiilli Kaideler / Universal Rules in Islamic Law 2 [0][2 3
iLH349  [Arapca Metin Okumalari T (Arapga) / Arabic Text Readings I (Arabic) 202 3 ILH350 | Yeni iimi Kelam / New Science of Kalam 2 [0]2 3
ILH351 | Arapca Tirkge Terciime Teknikleri I (Arapga) / Arabic Turkish Translation Techniques I (Arabic) 202 3 ILH352 [ Cagdas Islam Akimlari/Contemporary Islamic Movements 202 3
ILH354 | Gunimiz Tasavvuf Meseleleri / Contemporary Sufism Issues 2 [0][2 3
Temel Islam Bilimleri Bslimii ILH356 | Arapca Tirrkge Terciime Teknikleri 11 (Arapca) / Arabic Turkish Translation Techniques II (Arabic) 2 [0][2 3
ILH353 [ Giizel Kur'an Okuma / Eloguent Quranic Recitation 202 3 ILH358 | Arapca Metin Okumalari 11 (Arapca) / Arabic Texts Readings II (Arabic) 2 [0]2 3
ILH355  |Kur'an'in Ana Konulari / (The) Main Themes of the Qur'an 202 3 ILH360  [Islam iktisadi/Islamic Economics 202 3
ILH357 [ Fikih Literatirii / Figh Literature 2 02 3 ILH362 | TIB Arastirma Yontemleri ve Etik / TIB Basic Islamic Studies Research Methodology and Ethics 2 [0]2 3
iLH359  [Tirkiye'de Dini Akimlar / Religious Movements in Turkey 2|02 3 ILH364 | Temel Farsca 11 / Basic Persian 11 2 [0][2 3
ILH361 | Temel Farsca 1/ Basic Persian 2|02 3 iLH442  [Kiraat Iimi ve Tarihi / History of Qur'anic Reading 2 [0]2 3
iLH441  [Kiraat ve Tecvid Istilahlari / Quranic Recitation and Tajweed Terms 202 3 iLH444 | Kur'an'in Metinlesme Tarihi / History of Textualization of the Qur'an 2 [0]2 3
iLH443  [Kur'an'a Cagdas Y 7 C ary Approaches to the Qur'an 2 02 3 1LH446 | Gunimiiz Hadis Problemleri / Contemporary Hadith Problems 2 [0]2 3
iLH445 [ Secme Hadis Metinleri 1T (Arapga) / Featured Hadith Texts II (Arabic) 2|02 3 iLH448 | Mukayeseli islam Hukuku / Comparative Islamic Law 2 [0][2 3
iLH447 [ Ginimiiz Fikih Problemleri / Contemporary Figh Problems 2|02 3 ILH450 | Gunimiz Kelam Problemleri / Contemporary Kalam Problems 2 [0][2 3
iLH449  [Kelami jinin Temel Dinamikleri / Basic Dynamics of Kalam 202 3 ILH452 | Selefilik ve Radikal Akimiar / Salafism and Radical Movements 2 [0]2 3
ILH451 [ Alevilik Bektasilik / Alawism Bektashism 2 02 3 ILH454 | Cagdas Tasavvuf Akimlari / Contemporary Sufism Movements 2 [0][2 3
ILH453  [Tirkiye'de Tasavvuf Akimlari / Sufi Movements in Turkey 2|02 3 iLH456 | Belagat (Arapca) / Rhetoric (Arabic) 2 [0][2 3
ILH455  [Medya Arapcasi (Arapca) / Media Arabic (Arabic) 2|02 3
Felsefe ve Din Bilimleri Bolimii Felsefe ve Din Bilimleri Boliimii
iLH363 | Din Antropolojisi / Anthropology of Religion 2|02 3 ILH366 | Sistematik Islam Distincesi / Systematic Islamic Thought 2 [0][2 3
ILH365 | Osmanli Dnemi Islam Diislincesi / Islamic Thought in the Ottoman Period 2 (02 3 ILH368  |Islam ve Bilim / Islam and Science 202 3
ILH367 | Bilim Tarihi / History of Science 202 3 ILH370 | Bilim Felsefesi / Philosophy of Science 2 [0][2 3
TLH369 | Degerler Egitimi / Values Education 202 3 ILH372 | islam Egitim Tarihi / History of Islamic Education 2 [0]2 3
iLH371 [ Din ve Toplumsal Degisim / Religion and Social Change 2|02 3 iLH374 | Din ve Elestirel Diisinme / Religion and Critical Thinking 2 [0][2 3
ILH373 Ruh Sagligi ve Din / Mental Health and Religion 202 3 ILH376 Sosyal Psikoloji ve Din / Social Psychology and Religion 2|02 3
ILH375 | Batida Yeni Dini Hareketler / New Religious Movements in the West 202 3 ILH378 | Mukayeseli Halk inanglari / Comparative Folk Beliefs 2 [0]2 3
1LH377 [ Dil ve Mantik / Language and Logic 2 02 3 ILH380 | Mantik Yanlislari / Logic Errors 2 [0][2 3
iLH457  [Din ve Estetik / Religion and Aesthetic 2|02 3 iLH382 | FDB Aragtirma Yontemleri ve Etik / FDB Philosophy and Religious Studies Research Methodology and Ethics 2 [0][2 3
iLH459 [ Cagdas Islam Disiincesi / Contemporary Islamic Thought 202 3 ILH458 | Mukayeseli islam ve Bati Disiincesi / Comparative Islamic and Western Thought 2 [0][2 3
ILH461 | Gunumiz Felsefe Akimlari / C ary Phi ical Movemen 202 3 ILH460 | Sarkiyatgilik / Orientalism 2 [0][2 3
iLH463 [ Yaygin Din Egitimi / Common Religious Education 202 3 ILH462 | Tarih Felsefesi / Philosophy of History 2 [0]2 3
iLH465 [Medya ve Din / Media and Religion 2|02 3 iLH464 | Batida Din Egitimi / Religious Education in the West 2 [0][2 3
ILH467 Dini Gelisim / Religious Development 202 3 ILH466 Din ve Modernlik / Religion and Modernity 202 3
ILH469 [ Karsilastirmali Dinler Tarihi / Comparative_History of Religions 202 3 ILH468 | Dini ve Manevi Danismanlik / Religious and Spiritual Counseling 2 [0][2 3
iLH471 [ Séylem Analizi / Discourse Analysis 202 3 ILH470 | Dinler Tarihinde Giincel Meseleler / Current Issues in Religious History 2 [0]2 3
iLH472 | Uygulamali Mantik / Applied Logic 2 [0][2 3
ILH474 Cevre ve Din / Environment and Religion 202 3

Bu belge, 5070 sayil Elektronik imza Kanununa gore Giivenli Elektronik imza ile imzalanmistir.

Evrak sorgulamasi https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSCBLKRC2C&eS=227013 adresinden yapilabilir.




Say1: 227013

Islam Tarihi ve Sanatlari Bolimii islam Tarihi ve Sanatlar Bolimii
ILH379  [Islam Kurumlari Tarihi / History of Islamic Institutions 202 3 ILH384 [ Turk Islam Devletleri Tarihi / History of Turkish Islamic States 202 3
ILH381  [Hiisn-ii Hat I/ Islamic Calligraphy I 202 3 ILH386  [Hiisnii Hat II / Islamic Calligraphy 1T 202 3
ILH383 [ Dini Musiki Repertuari I / Religious Music Repertoire T 202 3 1LH388 [ Dini Musiki Repertuari I / Religious Music Repertoire IT 202 3
ILH385  [Osmanli Paleografyasi I/ Ottoman Paleography I 2 (02 3 ILH390 | Osmanli Paleografyasi 11 / Ottoman Paleography 11 202 3
iLH387 _ [Beytilmakdis'in Tarihi / History of Bayt al-Maqdis 2(0]2 3 iLH392  [iTS Arastirma Yontemleri ve Etik / iTS Islamic History and Arts Research Methodology and Ethics 202 3
1LH473  [Tarih Usul ve Tenkidi / History Method and Criticism 202 3 1LH474  [islam Ulkeleri Cografyasi / Geography of Islamic Countries 202 3
iLH475  [islam Sehirleri / Islamic Cities 202 3 1LH476 [ Tezhip ve Ebru / Art of Illumination and Marbling 202 3
ILH477 | Turk Musikisinde Makamlar / Magam in_Turkish Music 2 [0 ]2 3 ILH478 [ Tekke ve Divan Edebiyati / Tekke and Divan Literature 2 [0]2 3
ILH479 [ Osmanli Tarihi / Ottoman History 202 3 ILH480 [ Osmanii Medeniyeti Tarihi / History of Ottoman Civilization 202 3
1LH481  [Tiirk islam Edebiyati Metinleri / Sources of Turkish-Islamic Literature 202 3

Boliimigi Serbest i gojik For y Dersleri T | P | K| AKTS Boliimigi Serbest i gojik For y Dersleri T | P | K| AKTS
PDF221 | Egitime Giris / Introduction to Education 3[0]3 4 PDF220 | Egitim Psikolojisi / Educational Psychology 3]0]3 4
PDF387 | Ogretim ilke ve Yéntemleri / Instructional Principles and Methods 3[o]3 4 PDF388 | Egitimde Olgme ve Degerlendirme / Measurement and Evaluation in Education 3]0]3 4
PDF389 | Sinif Yénetimi / Classroom Management 202 3 PDF390 | Oretim Teknolojileri / Instructional Technologies 202 3
PDF483 | Ozel Ogretim Yontemleri / Special Teaching Methods 303 4 PDF484 | Ogretmenlik Uygulamasi / Teaching Practice 1]8]5s 10
PDF485 | Rehberlik ve Ozel Egitim / Guidance and Special Education 3[0]3 4

Boliimdisi Segmeli Ders
KAR486 | Kariyer Planlama / Career Planning (ASBU KARIYER koordinesinde) 101 2
Zorunlu Yabanci Dil/Compulsory Foreign Language-TAMAMI- Boliimici Segmeli/Departmental Elective gruplarina dahil edilecek segmeli ikinci yabanc dil dersleri
Non/Departmental Electives (Secimlik Dersler) -TAMAMI-

Fall C y Foreign L T [P | K| AKTS Spring Free Elective Foreign Langu T [P [ K] AKTS
CFL101 _ [Zorunlu Yabanci Dil / Compulsory Foreign Language 404 5 DEL305 [ Serbest Segmeli Yabanci Dil / Free Elective Foreign Language 4 o4 5
CFL102 | Zorunlu Yabanci Dil / Compulsory Foreign Language 404 5 DEL306 | Serbest Segmeli Yabanci Dil / Free Elective Foreign Language! 4|04 5
CFL201 | Zorunlu Yabanci Dil / Compulsory Foreign Language 404 5 DEL405 | Serbest Secmeli Yabanci Dil / Free Elective Foreign Language 404 5
CFL202 | Zorunlu Yabanci Dil / Compulsory Foreign Language 404 5 DEL406 | Serbest Segmeli Yabanci Dil / Free Elective Foreign Language 4|04 5

CFL Zorunlu Yabanai Dil / C y Foreign L T [P [K][ AKTS Serbest Segmeli Yabanci Dil / Free Elective Foreign Language T[T[P K
ENG101 _[English I 4]of4 5 ENG301 _|English IIT 404 5
ENG102 | English 11 4]0[4 5 ENG302 | English IV 4|04 5
ARB101 | Arabic [ 404 5 ENG401 | English V 4|04 5
ARB102 | Arabic II 404 5 ENG402 [ English VI 4|04 5
ARM101 _ [Armenian I 404 5 ARB301 [ Arabic III 4|04 5
ARM102 | Armenian II 404 5 ARB302 | Arabic IV 4|04 5
CHN101 | Chinese I 404 5 ARB401 | Arabic V 4|04 5
CHN102 [ Chinese II 404 5 ARB402 | Arabic VI 4|04 5
FRE101 _ |French I 404 5 ARM301 | Armenian IIT 404 5
FRE102 _|French I 404 5 ARM302 | Armenian IV 4|04 5
FRL101 _|Persian I 404 5 ARM401 | Armenian V 404 5
FRL102 _|[Persian II 404 5 ARM402 | Armenian VI 4 o4 5
GER101 | German I 404 5 CHN301 [ Chinese IIT 404 5
GER102 | German I 404 5 CHN302 [ Chinese IV 4|04 5
JPN101 _ |[Japanese I 404 5 CHN401 [ Chinese V 4 o4 5
JPN102  [Japanese IT 404 5 CHN402 | Chinese VI 4 o4 5
ITA101  |[ltalian I 404 5 FRE301 [French III 404 5
ITA102 |Italian I 404 5 FRE302 | French IV 4|04 5
RUS101 |[Russian I 404 5 FRE401  [French V 4|04 5
RUS102  [Russian II 404 5 FRE402  [French VI 4 o4 5
SPA101 _|[Spanish I 404 5 FRL301 |Persian III 404 5
SPA102__ | Spanish 11 404 5 FRL302 | Persian IV 4|04 5
ENG201 | English 11T 404 5 FRL401 | Persian V 4 o4 5
ENG202 [ English IV 404 5 FRL402 | Persian VI 4 o4 5
ARB201 [ Arabic III 404 5 GER301 [ German III 404 5
ARB202 | Arabic IV 404 5 GER302 | German IV 4|04 5
ARM201 | Armenian III 404 5 GER401 [ German V 4 o4 5
ARM202 | Armenian IV 4]0f4 5 GER402 [ German VI 4|04 5
CHN201 | Chinese III 404 5 JPN301  [Japanese III 404 5
CHN202 | Chinese IV 4]o0]a 5 JPN302 | Japanese IV 4|04 5
FRE201 | French III 404 5 JPN401  [Japanese V 4 o4 5
FRE202 | French IV 4]0f4 5 JPN402 _ [Japanese VI 4 o4 5
FRL201 _|[Persian I1T 404 5 ITA301 | Italian 11T 304 5
FRL202 | Persian IV 4]o0]a 5 ITA302 | Italian IV 4|04 5
GER201 | German III 404 5 ITA401 |Italian V 4 o4 5
GER202 | German IV 4]0f4a 5 ITA402 |Italian VI 4|04 5
JPN201 | Japanese 11T 4 04 5 RUS301 | Russian 11T 4|04 5
JPN202 _|Japanese IV 4]o0]a 5 RUS302 | Russian IV 4|04 5
ITA201 | Italian III 404 5 RUS401  |Russian V 4 o4 5
ITA202 |Italian IV 4]0f4a 5 RUS402  [Russian VI 4|04 5
RUS201 | Russian 11T 404 5 SPA301 | Spanish IIT 204 5
RUS202 | Russian IV 4]o0]a 5 SPA302 | Spanish IV 4|04 5
SPA201 | Spanish 11T 404 5 SPA401  [Spanish V 4 o4 5
SPA202 | Spanish IV 4]o4a 5 SPA402 | Spanish VI 4|04 5

Aciklama Formasyon derslerini alip basarili olan égrencilerin diplomalarinin arkasinda uygulama birligi igin YOK tarafindan belirlenen ifade yazilacaktir.

Ogrenci 3. ve 4. siniflarda FEL301, FEL302, FEL401, FEL402 Serbest Segmeli Yabanci Dil derslerinden Ortak Bolim Baskanligi tarafindan agilacak dersleri sersbest segmeli ders statiistinde alabilir.

Bu belge, 5070 sayil Elektronik imza Kanununa gore Giivenli Elektronik imza ile imzalanmistir.

Evrak sorgulamasi https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSCBLKRC2C&eS=227013 adresinden yapilabilir.




BUraR T ve Sayisi

: 31.08.2026-225820

ANKARA SOSYAL BiLiMLER UNIVERSITESi
Miifredat Degisiklik ve Ders intibak Formu

Fakiilte/Enstitii/Yiiksekokul

Boliim/Program

DERSIN ONCEKi DURUMU

DERSIN YENi DURUMU

(Arabic)

(Arabic)

AKT ON KOSUL YAPILAN iSLEM
Kodu Dersin Adi z/s s Kodu Dersin Adi z/s AKTS
. Kur’an Okuma ve Tecvid III (Arapga) / . Kur'an Okuma ve Tecvid III (Arapga) / Ders 6n kosullu olarak giincellenmistir. Ogrencilerin
ILH201 |Recitation of the Qur'an and Tajwid III z 4 | ILH201 |Recitation of the Qur'an and Tajwid III z 4 iLH101 iLH201 kodlu dersi alabilmesi igin iLH101 kodlu dersi
(Arabic) (Arabic) bagariyla gegmesi gerekmektedir.
. Kur’an Okuma ve Tecvid IV (Arapga) / . Kur’an Okuma ve Tecvid IV (Arapga) / Ders 6n kosullu olarak giincellenmistir. Ogrencilerin
ILH202 |Recitation of the Qur'an and Tajwid IV z 4 | ILH202 |Recitation of the Qur'an and Tajwid IV z 4 iLH102 iLH202 kodlu dersi alabilmesi igin iLH102 kodlu dersi

basariyla gegmesi gerekmektedir.

ALINAN iNTiBAK KARARI

Bu belge, 5070 sayil Elektronik imza Kanununa gore Giivenli Elektronik imza #le imzalanmistir.

Evrak sorgulamasi https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSCBLKRC2C&eS=227013 adresinden yapilabilir.




EvighiSeyish ¢é79451s1: 18.08.2026-223981
Ek-1

ANKARA SOSYAL BILIMLER UNIVERSITESI PROGRAM ACMA-
KAPATMA, MUFREDAT OLUSTURMA VE GUNCELLEME
YONERGESINDE DEGIiSiKLiK YAPILMASINA DAIR YONERGE

MADDE 1- (1) Ankara Sosyal Bilimler Universitesi Program Agma-Kapatma, Miifredat
Olusturma ve Giincelleme Yonergesinin 4’lincli maddesinin birinci fikras1 asagidaki sekilde
degistirilmistir.

“(1) “Akademik birimler Onlisans, lisans, tezli yiiksek lisans, tezsiz yiiksek lisans, doktora/sanatta
yeterlik ve disiplinlerarasi lisansiistli programi agma onerisinde bulunabilir. Program agma onerisinde
bulunacak akademik birim, &neri dosyasimi (Ek 1: ABAYS Program {le Ilgili Bilgiler Formu — (On
lisans ve Lisans) (Yiksek Lisans)- (Doktora-Sanatta Yeterlilik); programin kendi alaninda
ulusal/uluslararas1 akreditasyon sistemi ile Bologna siirecinin temel degerlerine uygun ve i¢ ve dis
paydaslarin goriislerini de degerlendirerek asagidaki bagliklara gére hazirlar:”

MADDE 2- (1) Aymi yonergenin 4’lincli maddesinin birinci fikrasinin a) bendi asagidaki sekilde
degistirilmistir.

“(a) “ Program a¢ma talebinin gerekgesi, program hakkindaki genel bilgiler: YOK tarafindan
ilgili akademik birim icin tespit edilen ilkelere
https://www.yok.gov.tr/kurumsal/idaribirimler/egitim-ogretim-dairesi dayali olarak programin
amac1, Universitenin Stratejik Planinda belirlenen stratejik hedeflerine, vizyonuna ve
misyonuna uygun sekilde, yiiksekogretim yeterlilikler ¢ercevesinde (http://tyyc.yok.gov.tr/)
belirlenen program yeterlilikleri kapsaminda, diinyadaki ve iilkemizdeki egitim-6gretim
faaliyetleriyle karsilastirilabilir, akademik birimin bulundugu cografyanin bilimsel, teknik,
sosyokiiltiirel ve ekonomik ihtiyaglart ve i¢ ve dis paydas goriisleri (Ek 10: Paydas Goriisleri
Formu) dikkate alinarak, agilacak program i¢in Universitenin mevcut alt yapisi, akademik ve
idari kadro yapist; agilmasi Onerilen programin disiplinlerarasi program olmasi halinde
yukarida sayilanlara ek olarak Universitede halen yiiriitiilmekte olan diger yiiksek lisans
programlarindan farklari, mevcut yiiksek lisans programlarim1 zayiflatmadan nasil
ylriitiilece§i, mevcut imkanlara ek olarak yeni fiziki alan (smif, laboratuvar vb.) gerektirip
gerektirmedigi, Universiteye getirecegi ek mali kiilfet ve bunun nasil karsilanacagi, programa
baslayacak 6grencilerin farkli disiplinlerden gelmesi durumunda bunlara bilimsel hazirlik
programi uygulanip uygulanmayacagi; uygulanacaksa, bu programin ne sekilde
diizenlenecegi,”

MADDE 3- (1) Aym yonergenin 8’inci maddesinin birinci fikrasi asagidaki sekilde
degistirilmigtir.

“(1) “ Mevcut miifredatin program yeterliliklerini saglayip saglamadigi her egitim-6gretim y1lt
sonunda akademik birimler tarafindan degerlendirilir. Tiim programlar, {i¢ egitimogretim yili
sonunda yillik degerlendirmelerini gézden gegirir. Bu gézden gegirme siireci sonunda, i¢ ve
dis paydaslarin goriisleri (Ek 10), varsa akreditasyon kuruluslarinin esaslarindaki degisiklikler
ve Kalite Komisyonunca belirlenen esaslara dayali olarak program miifredatinda giincelleme
yapilir. Boliim/Programa ait ilgili kurullar, programin siirekli gelisimini saglayacak sekilde
miifredat degisikligi onerilerinde bulunur.”

MADDE 4- (1) Aym yonergenin Ek-10 Paydas goriisleri formuna asagidaki ifade
eklenmistir.

“) “Paydas gortisline/goriislerine iliskin resmi belgeler bu forma eklenmelidir. Lisansiisti
diizeydeki disiplinleraras1 anabilim dali baskanliklarimizin Onerilerinde ilgili fakiiltelerin
dekanliklarindan i¢ paydas goriisii alinmas1 zorunludur.”



Yiiriirlik

MADDE 5- (1) Bu Yonergeye ait hitkiimler Senato onayini miiteakiben yiriirliige girer.

Yiiriitme

MADDE 6-(1) Bu Yonerge hiikiimlerini Ankara Sosyal Bilimler Universitesi Rektorii yiiriitiir.



Evrak Tarih ve Sayisi: 18.08.2026-223981

% ANKARA
K SOSYAL BILIMLER
|3/& UNIVERSITESI

R O Yonetmelik

Dokiiman Ad1

MEVCUT DURUM

Program acma-kapatma onerisi

MADDE 4- (1) Akademik birimler onlisans,
lisans, tezli yliksek lisans, tezsiz yliksek lisans,
doktora/sanatta yeterlik ve disiplinlerarasi
lisansiisti  programi  agma  Onerisinde
bulunabilir. Program a¢ma  Onerisinde
bulunacak akademik birim, Oneri dosyasini
(Ek 1: ABAYS Program Ile Ilgili Bilgiler
Formu — (On lisans ve Lisans) (Yiiksek
Lisans)- (Doktora-Sanatta Yeterlilik);
programin kendi alaninda ulusal/ uluslararasi
akreditasyon sistemi ile Bologna siirecinin
temel degerlerine uygun ve dig paydaslarin
gorliglerini  de degerlendirerek asagidaki
basliklara gore hazirlar:

O Toplu Sézlesme

MEVZUAT DEGIiSIKLiGi TEKLiFi KARSILASTIRMA CETVELI

O CBKararnamesi
B Yonerge

ASBU Program A¢ma-Kapatma, Miifredat Olusturma ve Giincelleme Y6nergesi

ONERILEN

Program acma-kapatma onerisi

MADDE 4- (1) Akademik birimler o6nlisans,
lisans, tezli yiiksek lisans, tezsiz yiiksek lisans,
doktora/sanatta  yeterlik ve disiplinlerarasi
lisansiistii programi agma Onerisinde bulunabilir.
Program agma oOnerisinde bulunacak akademik
birim, 6neri dosyasini (Ek 1: ABAYS Program Ile
llgili Bilgiler Formu — (On lisans ve Lisans)
(Yiiksek Lisans)- (Doktora-Sanatta Yeterlilik);
programim kendi alaminda ulusal/uluslararasi
akreditasyon sistemi ile Bologna siirecinin temel
degerlerine uygun ve i¢c ve dis paydaslarin
gorislerini de degerlendirerek asagidaki basliklara
gore hazirlar:

Adres : Ankara Sosyal Bilimler Universitesi Rektdrliigii, Hiikimet Meydani No:2 . Telefon
Ulus/Ankara Internet Adresi
E-Posta

Form No: OIDB-I-016, Revizyon Tarihi:01.11.2022-1

O CBKarari
O Esasve Usul

Dokiiman No 0IDB-1-016
Yayin Tarihi 01.11.2021
Revizyon Tarihi 01.11.2022
Revizyon No 1

O Teblig

0 Sozlesme/Protokol

ACIKLAMA

Yonergenin “Ek 10: Paydas Gorisleri Formu”nda
ic paydaslar da belirtilmesine karsin Yonerge
metninde sadece dis paydaslara atifta bulunulmasi
uygulamada aksamaya yol ag¢maktadir. Soz
konusu degisiklik ile paydaslar i¢ ve dis olarak
belirtilmektedir.

03125964625
www.oidb.asbu.edu.tr
oidb@asbu.edu.tr
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ANKARA
SOSYAL BILIMLER
UNIVERSITESI

MEVCUT DURUM

Program acma-kapatma onerisi

MADDE 4-

a) Program a¢gma talebinin gerekgesi, program hakkindaki genel
bilgiler: YOK tarafindan ilgili akademik birim igin tespit edilen
ilkelere https://www.yok.gov.tr/kurumsal/idari-birimler/egitim-
ogretim-dairesi dayali olarak programin amaci, Universitenin
Stratejik Planinda belirlenen stratejik hedeflerine, vizyonuna ve
misyonuna uygun sekilde, yiliksekdgretim yeterlilikler
cergevesinde  (http://tyyc.yok.gov.tr/)  belirlenen program
yeterlilikleri kapsaminda, diinyadaki ve iilkemizdeki egitim-
ogretim faaliyetleriyle karsilagtirilabilir, akademik birimin
bulundugu cografyanin bilimsel, teknik, sosyokiiltiirel ve
ekonomik ihtiyaglar1 ve dis paydas goriisleri (Ek 10: Paydas
Goriigleri Formu) dikkate alinarak, agilacak program igin
Universitenin mevcut alt yapisi, akademik ve idari kadro yapist;
acilmas1 Onerilen programin disiplinlerarasi program olmasi
halinde yukarida sayilanlara ek olarak Universitede halen
yiiritiilmekte olan diger yiiksek lisans programlarindan farklari,
mevcut yiiksek lisans programlarim zayiflatmadan nasil
yiiriitiilecegi, mevcut imkanlara ek olarak yeni fiziki alan (sinif,
laboratuvar vb.) gerektirip gerektirmedigi, Universiteye
getirecegi ek mali kiilfet ve bunun nasil karsilanacagi, programa
baglayacak 6grencilerin farkli disiplinlerden gelmesi durumunda
bunlara bilimsel hazirlik programi uygulanip uygulanmayacagi;
uygulanacaksa, bu programin ne sekilde diizenlenecegi,

Adres : Ankara Sosyal Bilimler Universitesi Rektdrliigii, Hiikimet Meydani No:2
Ulus/Ankara

Form No: OIDB-I-016, Revizyon Tarihi:01.11.2022-1

MEVZUAT DEGiSiKLiGi TEKLiFi KARSILASTIRMA CETVELI

ONERILEN

Program acma-kapatma onerisi

MADDE 4-

a) Program agma talebinin gerekgesi, program hakkindaki
genel bilgiler: YOK tarafindan ilgili akademik birim icin
tespit edilen ilkelere https://www.yok.gov.tr/kurumsal/idari-
birimler/egitim-ogretim-dairesi dayali olarak programin
amaci, Universitenin Stratejik Planinda belirlenen stratejik
hedeflerine, vizyonuna ve misyonuna uygun sekilde,
yiiksekdgretim yeterlilikler cergevesinde
(http://ityyc.yok.gov.tr/) belirlenen program yeterlilikleri
kapsaminda, diinyadaki ve tlkemizdeki egitim-6gretim
faaliyetleriyle karsilastirilabilir, akademik birimin bulundugu
cografyanin bilimsel, teknik, sosyokiiltiirel ve ekonomik
ihtiyaglar1 ve i¢ ve dig paydas gorisleri (Ek 10: Paydas
Gortsleri Formu) dikkate alinarak, agilacak program igin
Universitenin mevcut alt yapisi, akademik ve idari kadro
yapist; acilmasi onerilen programin disiplinlerarasi program
olmasi halinde yukarida sayilanlara ek olarak Universitede
halen yiiriitiilmekte olan diger yiiksek lisans programlarindan
farklari, mevcut yiiksek lisans programlarimi zayiflatmadan
nasil yiiriitiilecegi, mevcut imkanlara ek olarak yeni fiziki
alan (simf, laboratuvar vb.) gerektirip gerektirmedigi,
Universiteye getirecegi ek mali kiilfet ve bunun nasil
karsilanacagi, programa baslayacak Ogrencilerin farkli
disiplinlerden gelmesi durumunda bunlara bilimsel hazirlik
programi1 uygulanip uygulanmayacagi; uygulanacaksa, bu
programin ne sekilde diizenlenecegi,

Telefon : 03125964625
internet Adresi www.oidb.asbu.edu.tr
E-Posta : oidb@asbu.edu.tr

ACIKLAMA

Yukarida yer verilen
aciklama
dogrultusunda,
paydaslar i¢ ve dis
olarak
belirtilmektedir.



ZNb ANKARA
=)/K SOSYAL BILIMLER
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MEVCUT DURUM

BESINCI BOLUM

Miifredat Giincelleme Esaslari

MADDE 8- (1) Mevcut miifredatin program yeterliliklerini
saglayip saglamadigi her egitim-6gretim yili sonunda
akademik  birimler tarafindan  degerlendirilir.  Tiim
programlar, ii¢ egitim-6gretim yili sonunda yillik
degerlendirmelerini gézden gegirir. Bu gézden gegirme siireci
sonunda, dis paydaslarm goriigleri (Ek 10), varsa
akreditasyon kuruluslarinin esaslarindaki degisiklikler ve
Kalite Komisyonunca belirlenen esaslara dayali olarak
program miifredatinda giincelleme yapilir. Boliim/Programa
ait ilgili kurullar, programin siirekli gelisimini saglayacak
sekilde miifredat degisikligi onerilerinde bulunur.

Adres : Ankara Sosyal Bilimler Universitesi Rektdrliigii, Hiikimet Meydani No:2
Ulus/Ankara

Form No: OIDB-I-016, Revizyon Tarihi:01.11.2022-1

MEVZUAT DEGiSiKLiGi TEKLiFi KARSILASTIRMA CETVELI

ONERILEN

BESINCIi BOLUM

Miifredat Giincelleme Esaslari

MADDE 8- (1) Mevcut miifredatin program yeterliliklerini
saglayip saglamadigi her egitim-0gretim yili sonunda akademik
birimler tarafindan degerlendirilir. Tiim programlar, {i¢ egitim-
Ogretim yili1 sonunda yillik degerlendirmelerini gézden gegirir.
Bu gozden gecirme siireci sonunda, i¢ ve dig paydaslarin
goriigleri (Ek 10), varsa akreditasyon kuruluslarinin esaslarindaki
degisiklikler ve Kalite Komisyonunca belirlenen esaslara dayali
olarak  program  miifredatinda  giincelleme  yapilir.
Boliim/Programa ait ilgili kurullar, programin siirekli gelisimini
saglayacak sekilde miifredat degisikligi onerilerinde bulunur.

Telefon 03125964625
internet Adresi www.oidb.asbu.edu.tr
E-Posta oidb@asbu.edu.tr

ACIKLAMA

Yukarida yer verilen
aciklama
dogrultusunda,
paydaslar i¢ ve dis
olarak
belirtilmektedir.
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MEVCUT DURUM

Ek 10: Paydas Gériisleri Formu (Ornek)
Paydas goriisiine/ goriislerine iliskin resmi belgeler
bu forma eklenmelidir.

B SOSYAL BILIMLER MEVZUAT DEGIiSIKLiGi TEKLiFi KARSILASTIRMA CETVELI

ONERILEN

Ek 10: Paydas Gériisleri Formu (Ornek)
Paydas goriistine/goriislerine iliskin resmi belgeler
bu forma eklenmelidir. Lisansiistii diizeydeki
disiplinleraras1 anabilim dali bagkanliklarimizin
Onerilerinde ilgili fakiiltelerin dekanliklarindan i¢
paydas goriisii alinmasi zorunludur.

ACIKLAMA

Lisansiistli  diizeydeki  disiplinlerarasi
anabilim dali bagkanliklarimizin program
acma ve miifredat degisikligi Onerilerinde
ilgili fakiiltelerin dekanliklarindan i¢ pay
goriigii alinmasi, ders gorevlendirmesi ve
genel siireglerin  etkin  bir bi¢imde
yiiriitiilmesine katki saglayacaktir.

Adres : Ankara Sosyal Bilimler Universitesi Rektdrliigii, Hiikimet Meydani No:2 . Telefon : 03125964625
Ulus/Ankara Internet Adresi : www.oidb.asbu.edu.tr
E-Posta : oidb@asbu.edu.tr

Form No: OIDB-I-016, Revizyon Tarihi:01.11.2022-1



Evrak Sayisi: 227013

Ek-2
ANKARA SOSYAL BiLIMLER UNiVERSITESI
ISLAMi ARASTIRMALAR ENSTITUSU
ISLAM FELSEFESI TEZLi YUKSEK LISANS PROGRAMI
2026-2027 GUZ YARIYILI DERS HAVUZUNA EKLENECEK DERSLER
Iggg% DERS ADI DERS ADI (INGILIZCE) OGRETIM UYESI Z/S |KREDI |AKTS
ISF525 Islam Felsefesinin Kaynaklar1 ve SOII,II‘CCS and Formation of Islamic Prof. Dr. Hiiseyin KARAMAN S 3 75
Olusumu Philosophy
ISF527 |islam Felsefesinde Ekoller SC}.I()OlS of Thought in Islamic Prof. Dr. Hiiseyin KARAMAN S 3 7,5
Philosophy
FELSEFE VE DIN BILIMLERIi DOKTORA PROGRAMI
2026-2027 GUZ YARIYILI DERS HAVUZUNA EKLENECEK DERSLER
Egﬁfj DERS ADI DERS ADI (iNGILiZCE) OGRETIM UYESI Z/S |KREDI |AKTS
Islam Felsefesinde ilhad Heresy Movements in Islamic
FDB781 | Hareketleri islam Felsefesinin | Philosophy and the Problems of Islamic | Prof. Dr. Hiiseyin KARAMAN S 3 7,5
Problemleri Philosophy

Ek



Evrak Tarih ve Sayisi: 24.08.2026-224837

T.C.

ANKARA SOSYAL BILIMLER UNIVERSITESI REKTORLUGU ﬁ@
Yabanci Diller Fakiiltesi Dekanligt g
COP31
TURKIYE
Say1 :E-27137513-105.99-224837 24.08.2026

Konu :Arapca Miitercim ve Terctimanlik (%30
Arapca) Programi Miifredat Olusturma

OGRENCI ISLERI DAIRE BASKANLIGINA

[lgi : 03.08.2026 tarihli ve 89852727-105.99-221873 sayili yaziniz.

Fakiiltemiz Miitercim ve Terciimanlik Boliimii, Arapg¢a Miitercim ve Terciimanlik Anabilim Dali
(%30 Arapca) lisans miifredatinin, ekte sunulan sekliyle 2026-2027 akademik yil1 gliz doneminden
itibaren gegerli olmak tizere uygulanmasi hususu, Fakiilte Kurulumuzca uygun bulunmustur.

S6z konusu karara ve eklerine iliskin belgeler bilgilerinize sunulmustur.

Geregini rica ederim.

Dr. Ogr. Uyesi Ersin CETINKAYA
Dekan V.

1- Fakiilte Kurul Karar1 (2 Sayfa)

2- Miitercim ve Terciimanlik Boliim Bagkanliginin 20.08.2026 tarihli ve E-80431747-100-224481
say1l1 yazisi (1 Sayfa)

3- Miitercim ve Terciimanlik Boliim Kurulu Karar1 (2 Sayfa)
4- Miifredat Formu (Arapga Miitercim ve Terciimanlik A.B.D.) (1 Sayfa)

5- Miifredat Degisikligi Paydas Goriisleri Formu (Arapga Miitercim ve Terciimanlik A.B.D.) (1
Sayfa)
6- Miifredat Aktarim Formu (Arapga Miitercim ve Terciimanlik A.B.D.) (1 Sayfa)

Bu belge, giivenli elektronik imza ile imzalanmistir.

Dogrulama Kodu :BSCBKTR4U4 Pin Kodu :32472 Belge Takip Adresi : https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSCBKTR4U4&eS=224837
Hiikiimet Meydani No:2 Ulus/Ankara Bilgi i¢in: Ceren AYDIN P
Telefon No:+90 312 596 44 44 - 45 Faks No:233186 Unvan: Sef :

e-Posta:bilgi@asbu.edu.tr Internet Adresi:www.asbu.edu.tr
Kep Adresi:asbu@hs01.kep.tr

Bu belge, glivenli elektronik imza ile imzalanmustir.



Evrak Sayisi1: 224814

T.C.
ANKARA SOSYAL BIiLIMLER UNIiVERSITESI
YABANCI DiLLER FAKULTESI

FAKULTE KURULU KARARI
OTURUM TARIHI OTURUM SAYISI OTURUM KARAR SAYISI
21.08.2026 09 01

Fakiilte Kurulu, Fakiilte Dekani Prof. Dr. ismail CAKIR ’1n Baskanliginda asagidaki giindem
maddesini goriismek iizere toplanmaigstir.

GUNDEM:

2026/09/01 Fakiiltemiz Miitercim ve Terclimanlik Boliim Bagkanligiin 20.08.2026 tarihli ve
E-80431747-100-224481 sayil1 yazis1 ve eki 19.08.2026 tarihli ve 2026/09 sayili Béliim Kurul
Karara istinaden Arap¢a Miitercim ve Terciimanlik Anabilim Dal1 lisans miifredatinin ekte
sunuldugu sekliyle kabulii hususunun goriisiilmesi.

KARAR:

2026/09/01 Yapilan goriismeler sonucunda, Fakiiltemiz Miitercim ve Terclimanlik Boliimii
Bagkanliginin 20.08.2026 tarihli ve E-80431747-100-224481 sayil1 yazisi ile ekinde yer alan
19.08.2026 tarihli ve 2026/09 sayili Boliim Kurul Karar1 dogrultusunda, Arap¢a Miitercim ve
Terctimanlik Anabilim Dal1 lisans miifredatinin, ekte sunuldugu sekliyle 2026-2027 akademik
yili gliz doneminden itibaren gecerli olmak iizere kabul edilmesi hususu goriisiilmiis olup,
Ankara Sosyal Bilimler Universitesi Program Ag¢ma-Kapatma, Miifredat Olusturma ve
Giincelleme Yonergesi’nin 8’inci maddesi uyarinca Arapca Miitercim ve Terciimanlik
Anabilim Dal1 lisans miifredatinin ekte sunuldugu sekliyle oy birligiyle kabuliine karar verildi.

Ek:
1- Miitercim ve Terciimanlik Boliimii Baskanliginin 20.08.2026 tarihli ve E-80431747-
100-224481 say1l1 yazisi
2- 19.08.2026 tarihli ve 2026/09 sayili1 Boliim Kurul Karari

Bu belge, glivenli elektronik imza ile imzalanmistir.Evrak sorgulamasi
https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BS5BKTK9YP&eS=224814 adresinden yapilabilir.



Evrak Sayisi1: 224814

T.C.
ANKARA SOSYAL BIiLIMLER UNIiVERSITESI
YABANCI DiLLER FAKULTESI

FAKULTE KURULU KARARI
OTURUM TARIHI OTURUM SAYISI OTURUM KARAR SAYISI
21.08.2026 09 01

e-imzahdir.

Prof. Dr. Ismail CAKIR

Dekan
e-imzahdir. e-imzahdir.
Prof. Dr. [lhami SIGIRCI _ Prof. Dr. lhami SIGIRCI
Uye Ispanyol Dili ve Edebiyat1 Boliim Bagkani
e-imzahdir. e-imzahdir.
Prof. Dr. Bahar GUNES Prof. Dr. Bahar GUNES
Uye Miitercim ve Terciimanlik Boliim Baskani
e-imzahdir. e-imzahdir.
Prof. Dr. Beyazit Hilmi AKMAN Prof. Dr. Ismail CAKIR
Uye Ingiliz Dili ve Edebiyat1 Boliim Baskani
e-imzahdir. e-imzahdir.
Dog. Dr. Zimre Gizem ERIS Dog. Dr. Aysel SAR_JCAOGLU AYGAN
Uye Uye
e-imzahdir. e-imzahdir.
Dr. Ogr. Uyesi Nizam {ZZETTIN Dr. Ogr. Uyesi Cansu KORKEM AKCAY

Arap Dili ve Edebiyat1 Boliim Baskani

e-imzahdir.

Cin Dili ve Edebiyat1 Boliim Baskani

Dr. Ogr. Uyesi Ersin CETINKAYA

Uye

e-imzahdir.
Raportor
Gililay AKGUN

. . o Fakiilte Sekreteri
Bu belge, glivenli elektronik imza ile 1mzalanmlst1r.€vr% eso?glrf e

amasi

https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BS5BKTK9YP&eS=224814 adresinden yapilabilir.



. ] - o YABANCI DILLER FAKULTEST o . -
MUTERCIM VE TERCUMANLIK BOLUMU ARAPCA MUTERCIM VE TERCUMANLIK ANABIiLiM DALI 2026/2027 LISANS MUFREDATI

BIRINCI YIL / FIRST YEAR
I. Yanyil / 1 Semester II. Yanyil / II. Semester
DERSIN ADI / COURSE TITLE DERSIN ADI / COURSE TITLE
KOD / CODE TURKCE ENGLISH él T |P| AKTS KOD / CODE TURKCE ENGLISH ;l T |P| AKTS
ARP101 Arapga S6zIi Anlatim T Arabic Oral Communication T z 3 0 4 ARP114 Arapga S6zIi Anlatim 1T Arabic Oral Communication IT z 3 0 4
ARP115 Arapga Yazil Anlatim T Arabic Written Communication T z 3 0 4 ARP116 Arapga Yazili Anlatim IT Arabic Written Communication IT z 3 0 4
ARP117 Uygulama Dil Bilgisi T Practical Grammar I z 3 0 4 ARP118 Uygulama Dil Bilgisi 1T Practical Grammar 1T z 3 0 4
ARP119 Okuma Becerisi Reading Skills z 3 0 4 ARP120 Arap Ulkeleri ve Kltiirleri T Arab Countries and Cultures T z 3 0 4
ARP121 Geviriye Girig Introduction to Translation z 3 0 5 ARP122 Gevirmenler igin Ttirkge IT Turkish for Translators IT z 3 0 5
CFL101 Zorunlu Tkinci Yabanci Dil T Mandatory Second Foreign Language T z]4a]o 5 CFL102 Zorunlu Tkinci Yabanci Dil IT Mandatory Second Foreign Language 1T z 4 |o 5
AIIT101 Atatiirk Ilkeleri ve ir\kl\ap Tarihi I Atatiirk’s Principles and History of the Turkish Revolution I z 2 0 2 AIIT102 Atatiirk Ilkeleri ve ir\kl\ap Tarihi IT Atatiirk’s Principles and History of the Turkish Revolution IT z 2 0 2
TURK101 Trk Dili T Turkish Language 1 z 2 0 2 TURK102 Tirk Dili 1T Turkish Language 11 z 2 0 2
DONEM KREDISI TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 23(0| 30 DONEM KREDISI TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 23|0| 30
IKINCI YIL / SECOND YEAR
IIL. Yariyil / III Semester IV. Yanyil / IV Semester
DERSIN ADI / COURSE TITLE DERSIN ADI / COURSE TITLE
KOD / CODE |TURKGE ENGLISH :/ T [P| AKTS KOD / CODE| TURKGE ENGLISH ;I T [P| AKTS
ARP201 Arapgadan Tiirkgeye Geviri Translation from Arabic into Turkish z 3 |o 5 ARP202 Tiirkgeden Arapgaya Geviri Translation from Turkish into Arabic z 3o 5
ARP205 Sunum ve Tartisma Teknikleri Presentation and Discussion Skills z 2 0 5 ARP208 Arapganin Lehgeleri 1T Arabic Dialects IT z 2 0 5
ARP207 Arapganin Lehceleri T Arabic Dialects T z 2 0 5 ARP210 Ceviride Aragtirma Yéntemleri Research Methods in Translation Studies z 2 0 5
DEL201 Bolim Segmelisi Departmental Elective S 4 10 5 DEL202 Bolim Segmelisi Departmental Elective S 4 0 5
DEL203 Balim Segmelisi Departmental Elective S 4 0 5 DEL204 Balim Segmelisi Departmental Elective S 4 0 5
CFL201 Zorunlu Ikinci Yabana Dil I Mandatory Second Foreign Language 111 z 4 10 5 CFL202 Zorunlu Ikinci Yabana Dil IV Mandatory Second Foreign Language IV z 4 0 5
DONEM KREDISI TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 19/0| 30 DONEM KREDISI TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 19(/0| 30
UCUNCU YIL / THIRD YEAR
V. Yanyil / V Semester VI. Yanyil / VI. Semester
DERSiN ADI / COURSE TITLE DERSIN ADI / COURSE TITLE
KOD / CODE TURKCE ENGLISH él T |P| AKTS KOD / CODE TURKCE ENGLISH ;l T |P| AKTS
ARP301 Uzmanlik Bilgisi T Specialized Knowledge I z 3 0 5 ARP302 Uzmanlik Bilgisi IT Specialized Knowledge IT z 3 0 7
ARP303 Ardil Geviri T Consecutive Interpreting I z 2 |o 5 ARP304 Ardil Geviri IT Consecutive Interpreting IT z 3 ]o 7
ARP305 Yazil Geviri Uygulamalari Written Translation Practices z 3 0 5 ARP308 Basin Dili Gevirisi IT Media Translation 1T z 4 0 6
ARP307 Basin Dili Cevirisi I Media Translation I z 4 0 5 DEL302 Balim Segmelisi Departmental Elective S 4 0 5
DEL301 Bolim Segmelisi Departmental Elective S 4 10 5 FEL302 Serbest Segmeli Free Elective S 4 0 5
FEL301 Serbest Segmeli Free Elective S 4 0 5
DONEM KREDISI TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 20/0| 30 DONEM KREDISI TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 18(0| 30
DORDUNCU YIL / FOURTH YEAR
VII. Yanyil / VII. Semester VIIL Yariyil / VIII. Semester
DERSIN ADI / COURSE TITLE DERSIN ADI / COURSE TITLE
KOD / CODE |TURKGE ENGLISH :l T [P| AKTS KOD / CODE| TURKGE ENGLISH ;I T [P| AKTS
ARP401 Yazin Cevirisi I Literary Translation I z 3 0 7 ARP402 Yazin Cevirisi IT Literary Translation 11 z 4 0 7
ARP403 Ozel Alan Gevirileri T Specialized Translations I z 3 |o 7 ARP404 Altyazi ve Dublaj Gevirisi Audiovisual Translation: Subtitling and Dubbing z 3 o 7
ARP405 Alan Projesi Field Project r4 4 10 6 ARP406 Ozel Alan Gevirileri 11 Specialized Translations I z 3 0 6
DEL401 Balim Segmelisi Departmental Elective S 4 0 5 DEL402 Balim Segmelisi Departmental Elective S 4 0 5
DEL403 Bolim Segmelisi Departmental Elective S 4 10 5 DEL404 Bolim Segmelisi Departmental Elective S 4 0 5
DONEM KREDISI TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 18/0| 30 DONEM KREDISI TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 18(0| 30
Free Electives (Serbest Secmeli Dersler) -TAMAMI- **** Free Electives (Serbest Secmeli Dersler) -TAMAMI- ****
DERSIN ADI / COURSE TITLE DERSIN ADI / COURSE TITLE
CFL Zorunlu Yabanci Dil/Compulsory Foreign L T|P|A| On FEL Serbest Secmeli / Free Elective T|P|A| Z/S
ARB101 Arabic T 41015 ARB301 Arabic V 4105
ARB102 Arabic IT 410]5 ARB302 Arabic VI 4/0]|5
ARB201 Arabic III 41015 ARB401 Arabic VII 4105
ARB202 Arabic IV 410]5 ARB402 Arabic VIII 4/0]|5
ARM101 Armenian I 41015 ARM301 Armenian V 410]|5
ARM102 Armenian II 41015 ARM302 Armenian VI 410]5
ARM201 Armenian III 41015 ARM401 Armenian VII 41015




ARM202 Armenian IV 4|05 ARM402 Armenian VIII 4105
CHN101 Chinese I 4|05 CHN301 Chinese V 410]5
CHN102 Chinese II 4105 CHN302 Chinese VI 4105
CHN201 Chinese IIT 410(5 CHN401 Chinese VII 410]|5
CHN202 Chinese IV 410]|5 CHN402 Chinese VIIT 410]5
ENG101 English T 4105 FRE301 French V 410]5
ENG102 English IT 4105 FRE302 French VI 410]|5
ENG201 English III 41015 FRE401 French VII 410]5
ENG202 English IV 4105 FRE402 French VIII 4105
FRE101 French I 4105 FRL301 Persian V. 410]5
FRE102 French II 4105 FRL302 Persian VI 4/10]|5
FRE201 French IIT 4105 FRL401 Persian VII 4105
FRE202 French IV 4|05 FRL402 Persian VIIT 4/10]|5
FRL101 Persian I 410]|5 GER301 German V 4105
FRL102 Persian IT 4|05 GER302 German VI 4/0]|5
FRL201 Persian IIT 410]|5 GER401 German VII 4105
FRL202 Persian IV 410(5 GER402 German VIII 410]5
GER101 German I 4105 ITA301 Italian V 4105
GER102 German II 410(5 1TA302 Italian VI 410]5
GER201 German IIT 4105 ITA401 Italian VII 410]5
GER202 German IV 410(5 1TA402 Italian VIIT 410]5
ITA101 Italian I 4|05 RUS301 Russian V 410(5
ITA102 Italian IT 4105 RUS302 Russian VI 410(5
ITA201 Italian III 4105 RUS401 Russian VII 410(5
1TA202 Italian IV 4105 RUS402 Russian VIIT 410]|5
JPN101 Japanese I 4105 SPA301 Spanish V 410(5
JPN102 Japanese II 410]|5 SPA302 Spanish VI 410](5
JPN201 Japanese III 4105 SPA401 Spanish VII 410(5
JPN202 Japanese IV 410]|5 SPA402 Spanish VIIT 4105
SPA101 Spanish I 4105 JPN301 Japanese V 410(5
SPA102 Spanish II 4|10]|5 JPN302 Japanese VI 410](5
SPA201 Spanish IIT 4|05 JPN401 Japanese VII 410(5
SPA202 Spanish IV 4105 JPN402 Japanese VIII 4105
IKINCI YIL / SECOND YEAR (BOLUM ICI SECMELI DERSLER)
IIL.-IV. Yariyil /IIL.-IV. Semester
DERSIN ADI / COURSE TITLE

KOD / TURKCE ENGLISH Z/ | T |P| AKTS

ARP231 Sosyal Bilimler Mantigi Logic of Social Sciences s|2]o 5

ARP233 Din ve Toplum liskileri Religion and Society s|2]o 5

ARP235 Tiirk fslam Sanat Felsefesi Philosophy of Turkish-Tslamic Art s|2]o 5

ARP237 Arap Edebiyati Okumalari Readings in Arabic Literature s|2]o 5

ARP239 Geviri Amagli Metin Goziimlemesi Text Analysis for Translation Purposes s 3 |o 5

ARP241 Uluslararasi Kurumlar ve Geviri 0 and Translation s|2]o 5

ARP243 Tarihte Ceviri ve Cevirmenlik History of Translation and S 2 0 5

ARP245 Arap Edebiyati [ Arabic Literature T s|2]o 5

ARP247 Dinleme ve Not Alma Teknikleri Listening and Note-Taking Techniques S 2 0 5

ARP249 Cevirmenler icin Osmanlica Ottoman Turkish for Translators s|2]o 5

ARP251 Yazili Geviride Temel Beceriler Basic Skills in Written Translation S 2 0 5

ARP214 Atasdall ve Deyim Gevirisi Translation of Proverbs and Idioms sf2]o 5

ARP216 Arap Edebiyati IT Arabic Literature 11 s|2]o 5

ARP218 Geviride Bilgi Teknolojileri Kullanimi Use of Information Technologies in Translation S 2 |o 5

ARP220 Teknik Metinler Gevirisi Translation of Technical Texts S 2 0 5

ARP222 Geviri Amagh SGylem Cozimlemesi Discourse Analysis for Translation Purposes sf2]o 5

ARP224 Temel Ceviri Becerileri S 3 0 5

Basic Translation Skills




UCUNCU YIL / THIRD YEAR (BOLUM ICI SECMELI DERSLER)

V.-VL Yaniyil /V.-VI. Semester
DERSIN ADI / COURSE TITLE

KOoD / TURKCE ENGLISH Z/ | T |P| AKTS
ARP3A1 Temel iiminal Bigisi of Islamic Catechism sf21¢ S
ARP343 Kuran-1 Kerim Okuma ve Tecvit Bigisi Quran Recitation and Tajweed Studies sl2]0 5
ARP345 Tasawdf Kultirt Sufi Culture sl210l °
ARP347 Kur'an Kiltiiri Qur'anic Culture S 2 0 5
ARP349 Temel Farsca Basic Persian sf21¢ 5
ARP351 Islam ve Bilim Islam and Science S 2 0 5
ARP353 ‘Arapganin Lehceleri 11 Arabic Dialects 1T sl2|o 5
ARP355 Dil Igi Geviri Translation S 2 0 5
ARP357 Odrenci Grup Projesi [ Student Group Project 1 slz2]0 5
ARP359 Kiltiir ve Diistnce Metinleri T Texts on Culture and Thought 1 sl12]o 5
ARP361 Dilbiim Kuramlart Linguistic Theories stzfol °
ARP310 Sozlii Geviri Uygulamalari Interpreting Practices S 2 0 5
ARP312 ‘Arapcanin Lehceleri IV Arabic Dialects IV slzjol s
ARP314 Terim Bilgisi Terminology S 2 0 5
ARP316 Barenci Grup Projesi 1T Student Group Project IT slz2]0 5
ARP318 Kiltiir ve Diisiince Metinleri 1T Texts on Culture and Thought 1T S 2 0 5
ARP320 Fonetik Phonetic sf210f ¢

DORDUNCU YIL / FOURTH YEAR (BOLUM ICI SECMELI DERSLER)
VII.-VIIL. Yariyil /VIIL.-VIII. Semester
DERSIN ADI / COURSE TITLE

KOoD / TURKCE ENGLISH Z/ | T |P| AKTS
ARPA09 Gortisme Gevirmenigi T Community 1 slz2]0 5
ARPALL Eszamanii Ceviri [ I sl12]o 5
ARP413 Kt Caligmalan 1 Cultural Studies 1 slz21o0l °
ARPA1S Uzmanik Gevirisi Specialized Translation [ sf210] °
ARPA17 Dini Metin Cevris Translation of Religious Texts sl21o0l 5
ARP419 Toplum Gevirmenligi Community S 2 0 5
ARP421 Konferans Cevirmenigi Conference Interpreting s|2 o] s
ARP410 Goriigme Gevirmenligi IT Community Interpreting IT S 2 0 5
ARP412 Eszamanii Cevir 11 Simultaneous Interpreting 11 s|2|o] s
ARP414 Gltdr Caligmalan 11 Cultural Studies 1T s |2 |o] s
ARP416 Edebi Cevir Literary Translation s |2 o] s
ARP418 Soylem Cozimlemesi Discourse Analysis s|2]o 5
ARP420 Uzmanik Geviris 11 Specialized Translation 1T s|2|o| s
ARPA22 Siyaset ve Ulislararas! Hukuk Metinleri Geviisi Translation of Political and International Legal Texts s|2 o] s




Boliim Dis1 Secmeli




. ] - o YABANCI DILLER FAKULTEST o . -
MUTERCIM VE TERCUMANLIK BOLUMU ARAPCA MUTERCIM VE TERCUMANLIK ANABIiLiM DALI 2026/2027 LISANS MUFREDATI

BIRINCI YIL / FIRST YEAR
I. Yanyil / 1 Semester II. Yanyil / II. Semester
DERSIN ADI / COURSE TITLE DERSIN ADI / COURSE TITLE
KOD / CODE TURKCE ENGLISH él T |P| AKTS KOD / CODE TURKCE ENGLISH ;l T |P| AKTS
ARP101 Arapga S6zIi Anlatim T Arabic Oral Communication T z 3 0 4 ARP114 Arapga S6zIi Anlatim 1T Arabic Oral Communication IT z 3 0 4
ARP115 Arapga Yazil Anlatim T Arabic Written Communication T z 3 0 4 ARP116 Arapga Yazili Anlatim IT Arabic Written Communication IT z 3 0 4
ARP117 Uygulama Dil Bilgisi T Practical Grammar I z 3 0 4 ARP118 Uygulama Dil Bilgisi 1T Practical Grammar 1T z 3 0 4
ARP119 Okuma Becerisi Reading Skills z 3 0 4 ARP120 Arap Ulkeleri ve Kltiirleri T Arab Countries and Cultures T z 3 0 4
ARP121 Geviriye Girig Introduction to Translation z 3 0 5 ARP122 Gevirmenler igin Ttirkge IT Turkish for Translators IT z 3 0 5
CFL101 Zorunlu Tkinci Yabanci Dil T Mandatory Second Foreign Language T z]4a]o 5 CFL102 Zorunlu Tkinci Yabanci Dil IT Mandatory Second Foreign Language 1T z 4 |o 5
AIIT101 Atatiirk Ilkeleri ve ir\kl\ap Tarihi I Atatiirk’s Principles and History of the Turkish Revolution I z 2 0 2 AIIT102 Atatiirk Ilkeleri ve ir\kl\ap Tarihi IT Atatiirk’s Principles and History of the Turkish Revolution IT z 2 0 2
TURK101 Trk Dili T Turkish Language 1 z 2 0 2 TURK102 Tirk Dili 1T Turkish Language 11 z 2 0 2
DONEM KREDISI TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 23(0| 30 DONEM KREDISI TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 23|0| 30
IKINCI YIL / SECOND YEAR
IIL. Yariyil / III Semester IV. Yanyil / IV Semester
DERSIN ADI / COURSE TITLE DERSIN ADI / COURSE TITLE
KOD / CODE |TURKGE ENGLISH :/ T [P| AKTS KOD / CODE| TURKGE ENGLISH ;I T [P| AKTS
ARP201 Arapgadan Tiirkgeye Geviri Translation from Arabic into Turkish z 3 |o 5 ARP202 Tiirkgeden Arapgaya Geviri Translation from Turkish into Arabic z 3o 5
ARP205 Sunum ve Tartisma Teknikleri Presentation and Discussion Skills z 2 0 5 ARP208 Arapganin Lehgeleri 1T Arabic Dialects IT z 2 0 5
ARP207 Arapganin Lehceleri T Arabic Dialects T z 2 0 5 ARP210 Ceviride Aragtirma Yéntemleri Research Methods in Translation Studies z 2 0 5
DEL201 Bolim Segmelisi Departmental Elective S 4 10 5 DEL202 Bolim Segmelisi Departmental Elective S 4 0 5
DEL203 Balim Segmelisi Departmental Elective S 4 0 5 DEL204 Balim Segmelisi Departmental Elective S 4 0 5
CFL201 Zorunlu Ikinci Yabana Dil I Mandatory Second Foreign Language 111 z 4 10 5 CFL202 Zorunlu Ikinci Yabana Dil IV Mandatory Second Foreign Language IV z 4 0 5
DONEM KREDISI TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 19/0| 30 DONEM KREDISI TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 19(/0| 30
UCUNCU YIL / THIRD YEAR
V. Yanyil / V Semester VI. Yanyil / VI. Semester
DERSiN ADI / COURSE TITLE DERSIN ADI / COURSE TITLE
KOD / CODE TURKCE ENGLISH él T |P| AKTS KOD / CODE TURKCE ENGLISH ;l T |P| AKTS
ARP301 Uzmanlik Bilgisi T Specialized Knowledge I z 3 0 5 ARP302 Uzmanlik Bilgisi IT Specialized Knowledge IT z 3 0 7
ARP303 Ardil Geviri T Consecutive Interpreting I z 2 |o 5 ARP304 Ardil Geviri IT Consecutive Interpreting IT z 3 ]o 7
ARP305 Yazil Geviri Uygulamalari Written Translation Practices z 3 0 5 ARP308 Basin Dili Gevirisi IT Media Translation 1T z 4 0 6
ARP307 Basin Dili Cevirisi I Media Translation I z 4 0 5 DEL302 Balim Segmelisi Departmental Elective S 4 0 5
DEL301 Bolim Segmelisi Departmental Elective S 4 10 5 FEL302 Serbest Segmeli Free Elective S 4 0 5
FEL301 Serbest Segmeli Free Elective S 4 0 5
DONEM KREDISI TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 20/0| 30 DONEM KREDISI TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 18(0| 30
DORDUNCU YIL / FOURTH YEAR
VII. Yanyil / VII. Semester VIIL Yariyil / VIII. Semester
DERSIN ADI / COURSE TITLE DERSIN ADI / COURSE TITLE
KOD / CODE |TURKGE ENGLISH :l T [P| AKTS KOD / CODE| TURKGE ENGLISH ;I T [P| AKTS
ARP401 Yazin Cevirisi I Literary Translation I z 3 0 7 ARP402 Yazin Cevirisi IT Literary Translation 11 z 4 0 7
ARP403 Ozel Alan Gevirileri T Specialized Translations I z 3 |o 7 ARP404 Altyazi ve Dublaj Gevirisi Audiovisual Translation: Subtitling and Dubbing z 3 o 7
ARP405 Alan Projesi Field Project r4 4 10 6 ARP406 Ozel Alan Gevirileri 11 Specialized Translations I z 3 0 6
DEL401 Balim Segmelisi Departmental Elective S 4 0 5 DEL402 Balim Segmelisi Departmental Elective S 4 0 5
DEL403 Bolim Segmelisi Departmental Elective S 4 10 5 DEL404 Bolim Segmelisi Departmental Elective S 4 0 5
DONEM KREDISI TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 18/0| 30 DONEM KREDISI TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 18(0| 30
Free Electives (Serbest Secmeli Dersler) -TAMAMI- **** Free Electives (Serbest Secmeli Dersler) -TAMAMI- ****
DERSIN ADI / COURSE TITLE DERSIN ADI / COURSE TITLE
CFL Zorunlu Yabanci Dil/Compulsory Foreign L T|P|A| On FEL Serbest Secmeli / Free Elective T|P|A| Z/S
ARB101 Arabic T 41015 ARB301 Arabic V 4105
ARB102 Arabic IT 410]5 ARB302 Arabic VI 4/0]|5
ARB201 Arabic III 41015 ARB401 Arabic VII 4105
ARB202 Arabic IV 410]5 ARB402 Arabic VIII 4/0]|5
ARM101 Armenian I 41015 ARM301 Armenian V 410]|5
ARM102 Armenian II 41015 ARM302 Armenian VI 410]5
ARM201 Armenian III 41015 ARM401 Armenian VII 41015




ARM202 Armenian IV 4|05 ARM402 Armenian VIII 4105
CHN101 Chinese I 4|05 CHN301 Chinese V 410]5
CHN102 Chinese II 4105 CHN302 Chinese VI 4105
CHN201 Chinese IIT 410(5 CHN401 Chinese VII 410]|5
CHN202 Chinese IV 410]|5 CHN402 Chinese VIIT 410]5
ENG101 English T 4105 FRE301 French V 410]5
ENG102 English IT 4105 FRE302 French VI 410]|5
ENG201 English III 41015 FRE401 French VII 410]5
ENG202 English IV 4105 FRE402 French VIII 4105
FRE101 French I 4105 FRL301 Persian V. 410]5
FRE102 French II 4105 FRL302 Persian VI 4/10]|5
FRE201 French IIT 4105 FRL401 Persian VII 4105
FRE202 French IV 4|05 FRL402 Persian VIIT 4/10]|5
FRL101 Persian I 410]|5 GER301 German V 4105
FRL102 Persian IT 4|05 GER302 German VI 4/0]|5
FRL201 Persian IIT 410]|5 GER401 German VII 4105
FRL202 Persian IV 410(5 GER402 German VIII 410]5
GER101 German I 4105 ITA301 Italian V 4105
GER102 German II 410(5 1TA302 Italian VI 410]5
GER201 German IIT 4105 ITA401 Italian VII 410]5
GER202 German IV 410(5 1TA402 Italian VIIT 410]5
ITA101 Italian I 4|05 RUS301 Russian V 410(5
ITA102 Italian IT 4105 RUS302 Russian VI 410(5
ITA201 Italian III 4105 RUS401 Russian VII 410(5
1TA202 Italian IV 4105 RUS402 Russian VIIT 410]|5
JPN101 Japanese I 4105 SPA301 Spanish V 410(5
JPN102 Japanese II 410]|5 SPA302 Spanish VI 410](5
JPN201 Japanese III 4105 SPA401 Spanish VII 410(5
JPN202 Japanese IV 410]|5 SPA402 Spanish VIIT 4105
SPA101 Spanish I 4105 JPN301 Japanese V 410(5
SPA102 Spanish II 4|10]|5 JPN302 Japanese VI 410](5
SPA201 Spanish IIT 4|05 JPN401 Japanese VII 410(5
SPA202 Spanish IV 4105 JPN402 Japanese VIII 4105
IKINCI YIL / SECOND YEAR (BOLUM ICI SECMELI DERSLER)
IIL.-IV. Yariyil /IIL.-IV. Semester
DERSIN ADI / COURSE TITLE

KOD / TURKCE ENGLISH Z/ | T |P| AKTS

ARP231 Sosyal Bilimler Mantigi Logic of Social Sciences s|2]o 5

ARP233 Din ve Toplum liskileri Religion and Society s|2]o 5

ARP235 Tiirk fslam Sanat Felsefesi Philosophy of Turkish-Tslamic Art s|2]o 5

ARP237 Arap Edebiyati Okumalari Readings in Arabic Literature s|2]o 5

ARP239 Geviri Amagli Metin Goziimlemesi Text Analysis for Translation Purposes s 3 |o 5

ARP241 Uluslararasi Kurumlar ve Geviri 0 and Translation s|2]o 5

ARP243 Tarihte Ceviri ve Cevirmenlik History of Translation and S 2 0 5

ARP245 Arap Edebiyati [ Arabic Literature T s|2]o 5

ARP247 Dinleme ve Not Alma Teknikleri Listening and Note-Taking Techniques S 2 0 5

ARP249 Cevirmenler icin Osmanlica Ottoman Turkish for Translators s|2]o 5

ARP251 Yazili Geviride Temel Beceriler Basic Skills in Written Translation S 2 0 5

ARP214 Atasdall ve Deyim Gevirisi Translation of Proverbs and Idioms sf2]o 5

ARP216 Arap Edebiyati IT Arabic Literature 11 s|2]o 5

ARP218 Geviride Bilgi Teknolojileri Kullanimi Use of Information Technologies in Translation S 2 |o 5

ARP220 Teknik Metinler Gevirisi Translation of Technical Texts S 2 0 5

ARP222 Geviri Amagh SGylem Cozimlemesi Discourse Analysis for Translation Purposes sf2]o 5

ARP224 Temel Ceviri Becerileri S 3 0 5

Basic Translation Skills




UCUNCU YIL / THIRD YEAR (BOLUM ICI SECMELI DERSLER)

V.-VL Yaniyil /V.-VI. Semester
DERSIN ADI / COURSE TITLE

KOoD / TURKCE ENGLISH Z/ | T |P| AKTS
ARP3A1 Temel iiminal Bigisi of Islamic Catechism sf21¢ S
ARP343 Kuran-1 Kerim Okuma ve Tecvit Bigisi Quran Recitation and Tajweed Studies sl2]0 5
ARP345 Tasawdf Kultirt Sufi Culture sl210l °
ARP347 Kur'an Kiltiiri Qur'anic Culture S 2 0 5
ARP349 Temel Farsca Basic Persian sf21¢ 5
ARP351 Islam ve Bilim Islam and Science S 2 0 5
ARP353 ‘Arapganin Lehceleri 11 Arabic Dialects 1T sl2|o 5
ARP355 Dil Igi Geviri Translation S 2 0 5
ARP357 Odrenci Grup Projesi [ Student Group Project 1 slz2]0 5
ARP359 Kiltiir ve Diistnce Metinleri T Texts on Culture and Thought 1 sl12]o 5
ARP361 Dilbiim Kuramlart Linguistic Theories stzfol °
ARP310 Sozlii Geviri Uygulamalari Interpreting Practices S 2 0 5
ARP312 ‘Arapcanin Lehceleri IV Arabic Dialects IV slzjol s
ARP314 Terim Bilgisi Terminology S 2 0 5
ARP316 Barenci Grup Projesi 1T Student Group Project IT slz2]0 5
ARP318 Kiltiir ve Diisiince Metinleri 1T Texts on Culture and Thought 1T S 2 0 5
ARP320 Fonetik Phonetic sf210f ¢

DORDUNCU YIL / FOURTH YEAR (BOLUM ICI SECMELI DERSLER)
VII.-VIIL. Yariyil /VIIL.-VIII. Semester
DERSIN ADI / COURSE TITLE

KOoD / TURKCE ENGLISH Z/ | T |P| AKTS
ARPA09 Gortisme Gevirmenigi T Community 1 slz2]0 5
ARPALL Eszamanii Ceviri [ I sl12]o 5
ARP413 Kt Caligmalan 1 Cultural Studies 1 slz21o0l °
ARPA1S Uzmanik Gevirisi Specialized Translation [ sf210] °
ARPA17 Dini Metin Cevris Translation of Religious Texts sl21o0l 5
ARP419 Toplum Gevirmenligi Community S 2 0 5
ARP421 Konferans Cevirmenigi Conference Interpreting s|2 o] s
ARP410 Goriigme Gevirmenligi IT Community Interpreting IT S 2 0 5
ARP412 Eszamanii Cevir 11 Simultaneous Interpreting 11 s|2|o] s
ARP414 Gltdr Caligmalan 11 Cultural Studies 1T s |2 |o] s
ARP416 Edebi Cevir Literary Translation s |2 o] s
ARP418 Soylem Cozimlemesi Discourse Analysis s|2]o 5
ARP420 Uzmanik Geviris 11 Specialized Translation 1T s|2|o| s
ARPA22 Siyaset ve Ulislararas! Hukuk Metinleri Geviisi Translation of Political and International Legal Texts s|2 o] s




Boliim Dis1 Secmeli




Evrak Sayis1: 227013

Ek-3

ANKARA SOSYAL BiLiMLER UNIVERSITESi

Miifredat Degisiklik ve Ders intibak Formu

Fakiilte/Enstitii/Yiiksekokul

Boliim/Program

DERSIN ONCEKi DURUMU

DERSIN YENi DURUMU

AKT ON KOsuL YAPILAN iSLEM
Kodu Dersin Adi z/s s Kodu Dersin Adi z/s AKTS
. Kur’an Okuma ve Tecvid III (Arapga) / . Kur'an Okuma ve Tecvid III (Arapga) / Ders 6n kosullu olarak giincellenmistir. Ogrencilerin
ILH201 |Recitation of the Qur'an and Tajwid III z 4 | ILH201 |Recitation of the Qur'an and Tajwid III z 4 iLH101 iLH201 kodlu dersi alabilmesi igin iLH101 kodlu dersi
(Arabic) (Arabic) bagariyla gegmesi gerekmektedir.
. Kur’an Okuma ve Tecvid IV (Arapga) / . Kur’an Okuma ve Tecvid IV (Arapga) / Ders 6n kosullu olarak giincellenmistir. Ogrencilerin
ILH202 |Recitation of the Qur'an and Tajwid IV z 4 | ILH202 |Recitation of the Qur'an and Tajwid IV z 4 iLH102 iLH202 kodlu dersi alabilmesi igin iLH102 kodlu dersi

(Arabic)

(Arabic)

basariyla gegmesi gerekmektedir.

ALINAN iNTiBAK KARARI

ALINAN iNTiBAK KARARI

ALINAN iNTiBAK KARARI

ALINAN iNTIBAK KARARI

ALINAN iNTIBAK KARARI

ALINAN iNTIBAK KARARI

Bu belge, glivenli elektronik imza ile imzalanmistir.Evrak sorgulamasi
https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSFBL4AMB4 adresinden yapilabilir.




Evrak Tarih ve Sayisi: 31.08.2026-225820

2024/2025 AKADEMIK YILI-ANKARA SOSYAL BiLIMLER UNIVERSITESI ILAHIYAT FAKULTESI iLAHIYAT %30 ARAPCA PROGRAMI DERS MUFREDATI

ILH101 |Kuran Okuma ve Tecvid I (Arapca) / Recitation of the Qur'an and Tajwid I (Arabic) 202 3 ILH102 | Kur'an Okuma ve Tecvid II (Arapga) / Recitation of the Qur'an and Tajwid 11 (Arabic) 202 3
ILH103 Tefsir Tarihi / History of Qur'anic Exegesis 2|02 2 ILH104 Tefsir Usulli / Methodology of Qur'anic Exegesis 21012 2
ILH105 Hadis Usulii / Methodology of Hadith 2|02 2 ILH106 Hadis Tarihi / History of Hadith 202 3
ILH107 | islam Inang Esaslari (Arapca) / Principles of Islamic Faith (Arabic) 202 3 ILH108 | Islam Ibadet Esaslar / Principles of Islamic Worship 202 3
ILH109 Siyer (Arapca) / The Life of the Prophet (Arabic) 2|02 3 ILH110 islam Tarihi I / History of Islam I 2|01 2 3
LH111 Osmanl Tirkgesi / Ottoman Turkish 2102 3 LH112 Turk Din Musikisi / Turkish-Religious Music 21012 2
ILH113 | Arap Dili ve Belagati I (Arapga) / Arabic Language and Rethoric I (Arabic) 202 3 ILH114 | Arap Dili ve Belagati II (Arapca) / Arabic Language and Rethoric II (Arabic) 202 3
ILH115 Islam Ahlak Esaslari ve Felsefesi / Islamic Moral Principles and Philosophy 2|0]2 2 ILH116 Mantik / Logic 2|0f2 2
TURK101 [Tark Dili I / Turkish Language I 2|0])2 2 TURK102 | Turk Dili IT / Turkish Language IT 2|0f2 2
AIIT101 Atatiirk Ilkeleri ve inkilap Tarihi I / Ataturk's Principles and History of Turkish Revolution I 2|02 2 AIIT102 Atatiirk Ilkeleri ve inkilap Tarihi II / Ataturk's Principles and History of Turkish Revolution II 2|0f2 2
CFL101 | Zorunlu Yabanci Dil / Compulsory Foreign Language 404 5 CFL102 | Zorunlu Yabanci Dil / Compulsory Foreign Language 4|04 5

Kur'an Okuma ve Tecvid III (Arapga) / Recitation of the Qur'an and Tajwid III (Arabic) 2|02 4 Kur’an Okuma ve Tecvid IV (Arapga) / Recitation of the Qur'an and Tajwid IV (Arabic) 21012 4
ILH203 Klasik Tefsir Metinleri I (Arapga) / Classical Qur'anic Exegesis Texts I (Arabic) 2|0]2 3 ILH204 Klasik Tefsir Metinleri II (Arapga) / Classical Qur'anic Exegesis Texts II (Arabic) 2|0f2 3
ILH205 | Hadis Metinleri I (Arapca) / Hadith Texts I (Arabic) 202 3 ILH206 | Hadis Metinleri 11 (Arapca) / Hadith Texts II (Arabic) 202 3
ILH207 Islam Hukukuna Giris / Introduction to Islamic Jurisprudence 2|02 3 ILH208 Islam Hukuk Usulii / Methodology of Islamic Jurisprudence 21012 3
iLH209 Kelam Tarihi / History of Kalam 2|02 2 iLH210 Sistematik Kelam I / Systematic Kalam I 21012 3
iLH211 Tasavvuf I/ Sufism I 2|02 2 iLH212 Tasavvuf 11 / Sufism II 2|02 2
| ILH213 | Felsefe Tarihi 1/ History of Philosophy I 202 2 | ILH214 | Felsefe Tarihi 11 / History of Philosophy 1T 202 3
ILH215 | Din Psikolojisi I / Psychology of Religion 1 202 2 ILH216 | Din Psikolojisi 11 / Psychology of Religion IT 202 2
ILH217 Din Sosyolojisi 1/ Sociology of Religion I 2102 2 ILH218 Din Sosyolojisi IT / Sociology of Religion II 21012 2
iLH219 Islam Tarihi IT / History of Islam 11 2|02 2

CFL201 | Zorunlu Yabanci Dil / Compulsory Foreign Language 404 5 CFL202 | Zorunlu Yabanci Dil / Compulsory Foreign Language 404 5
PDF201 | Bolumici Serbest Segmeli / Departmental Free Elective (Pedagojik Formasyon) 303 4 PDF202 | Bolimigi Serbest Segmeli / Departmental Free Elective (Pedagojik Formasyon) 303 4
27| 0 |27 34 34

Bolimici Segmeli/Departmental Elective (Pedagojik Formasyon) (PDF Gruplu Derslerin Icinde Acilacak) Bolimici Segmeli/Departmental Elective (Pedagojik Formasyon) (PDF Gruplu Derslerin Icinde Acilacak)
PDF221 _ [Egitime Giris / Introduction to Education [3]o]3] 4 PDF220  [Egitim Psikolojisi / Educational Psychology [3]o[3] 4




V. Yariyil/ 5. Semester (Fall)

UGUNCU YIL / THIRD YEAR

VL Yariyil / 6. Semester (Spring)

KOD/CODE |DERSIiN ADI / COURSE TITLE T|P|Kk| AKTS KOD/CODE ADI / COURSE TITLE T[Pp[ k][ AKTs
iLH301  [Kur'an Okuma ve Tecvid V (Arapga) / Recitation of the Qur'an and Tajwid V (Arabic) 202 3 iLH302  [Kur'an Okuma ve Tecvid VI (Arapca) / Recitation of the Qur'an and Tajwid VI(Arabic) 202 3
ILH303 [Modern Donem Tefsir Metinleri I (Arapca) / Modern Era Exegesis Text I (Arabic) 202 3 iLH304 | Modern Ddnem Tefsir Metinleri I1 (Arapga) / Modern Era Exegesis Text II (Arabic) 2 [0][2 3
ILH305  [Hadis Metinleri III (Arapca) / Hadith Texts I1I (Arabic) 202 3 iLH306  |Hadis Metinleri IV (Arapca) / Hadith Texts IV (Arabic) 202 3
1LH307  [islam Hukuku I/ Islamic Jurisprudence I 2|02 2 ILH308  |islam Hukuku II (Arapca) / Islamic Jurisprudence II (Arabic) 2 [0][2 2
iLH309  [islam Mezhepleri Tarihi I/ History of Islamic Sects 2|02 2 iLH310 _|islam Mezhepleri Tarihi 11 / History of Islamic Sects IT 2 [0][2 2
ILH311 _ [islam Felsefesi Tarihi I/ History of Islamic Philosophy T 202 3 ILH312 | islam Felsefesi Tarihi 11 / History of Islamic Philosophy 11 2 [0]2 2
ILH313  [Dinler Tarihi 1/ History of Religions I 2 02 3 ILH314 | Dinler Tarihi 11 / History of Religions II 2 [0][2 2
iLH315 [Sistematik Kelam II / Systematic Kalam 1T 2|02 2 ILH316 | Turk-Islam Sanatlan Tarihi / History of Turkish-Islamic Arts 2 [0][2 2

iLH318  |Tirk-Islam Edebiyati / Turkish-Islamic Literature 2 [0][2 2
DEL301 g‘or\n;rg‘ewgt;uSsei;rr;ilwd(e/ar;aseg;?rr/\el‘:izﬁartmenta\ Elective (Arabic) (ADS) >lol2 3
DEL303 | ocineders Sy bolim grasuncian veya farkl rupladan secilbil afofal e DEL302 | B ocrne ders ym b grebundan veya fari groplardan seciebilc sfofe] o
PDF303 | Bolimici Serbest Secmeli / Departmental Free Elective (Pedagojik Formasyon) 303 4 PDF304 | Bolimici Serbest Secmeli/Departmental Free Elective (Pedagojik Formasyon) 3[0[3 4
PDF305 | Bolimici Serbest Secmeli / Departmental Free Elective (Pedagojik Formasyon) 2|02 3 PDF306 | Bolimici Serbest Secmeli / Departmental Free Elective (Pedagojik Formasyon) 2 [0][2 3
DONEM KREDiST TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 27| 0 27] 37 DONEM KREDIST TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 29 0[29] 37
Boliimici Secmeli/ Departmental Elective Boliimici Secmeli/Departmental Elective
ADS (Tek Secimlik Ders) TIB+FDB+ITS (3 Secimlik Ders)
DEL301  ARAPCA SECMELI DERSLER DEL302 | TEMEL ISLAM BILIMLERT BOLUMU
iLH341 _ [Secme Hadis Metinleri I (Arapca) / Featured Hadith Texts I (Arabic) 202 3 ILH342  |Kur'an-i Kerim Kiraatinda Vakf ve ibtida / Waqf and Ibtida in Qur'anic Recitation 202 3
iLH343~ |Islam Hukuku Metinleri (Arapga) / Texts of Islamic Law (Arabic) 202 3 iLH344  [Kur'an ve Yorum Bilim / Qur'an and Hermeneutics 2 [0]2 3
ILH345  [Kiasik Kelam Metinleri (Arapca) / Classical Kalam Texts (Arabic) 202 3 ILH346 | Hadisleri Anlamada Yontem / Method for Understanding Hadiths 2 [0][2 3
ILH347  [Kiasik Tasavvuf Metinleri (Arapga) / Classical Sufi Texts (Arabic) 202 3 ILH348  |islam Hukukunda Killi Kaideler / Universal Rules in Islamic Law 2 [0][2 3
iLH349  [Arapca Metin Okumalari I (Arapga) / Arabic Text Readings I (Arabic) 202 3 ILH350 | Yeni iimi Kelam / New Science of Kalam 2 [0][2 3
ILH351 | Arapca Tirke Tercime Teknikleri I (Arapca) / Arabic Turkish Translation Techniques I (Arabic) 202 3 ILH352 | Cagdas Islam Akimlari/Contemporary Islamic Movements 2 [0][2 3
ILH354 | Gunimiz Tasavvuf Meseleleri / Contemporary Sufism Issues 2 [0][2 3
ILH356 | Arapca Tiirkge Terciime Teknikleri I (Arapca) / Arabic Turkish Translation Techniques II (Arabic) 2 [0]2 3
ILH358 | Arapca Metin Okumalari II (Arapca) / Arabic Texts Readings II (Arabic) 202 3
TiIB+FDB+ITS (2 Secimlik Ders) iLH360 Islam Iktisadi / Islamic Economics 2102 3
DEL303 TEMEL iSLAM BILIMLERI BOLUMU iLH362 TiB Arastirma Yontemleri ve Etik / TIB Basic Islamic Studies Research Methodology and Ethics 2o 2 3
ILH353 [ Gizel Kur'an Okuma / Eloguent Qur'anic Recitation 2|02 3 iLH364 | Temel Farsca 11/ Basic Persian 11 2 [0][2 3
ILH355 Kur'an'in Ana Konulari / The Main Themes of the Qur'an 2 o2 3
iLH357 | Fikih Literatirii / Figh Literature 202 3
ILH359 [ Turkiye'de Dini Akimlar / Religious Movements in Turkey' 202 3
iLH361 Temel Farsca I / Basic Persian I 2|02 3
DEL303 | FELSEFE VE DIN BILIMLERT BGLUMU DEL302 [FELSEFE VE DiN BiLIMLERI BOLUMU
iLH363 [ Din Antropolojisi / Anthropology of Religion 202 3 iLH366 | Sistematik Islam Diisiincesi / Systematic Islamic Thought 202 3
ILH365 | Osmanli Dénemi islam Diisiincesi / Islamic Thought in the Ottoman Period 2|02 3 iLH368 | islam ve Bilim / Islam and Science 2 [0][2 3
iLH367 _ [Bilim Tarihi / History of Science 202 3 ILH370 | Bilim Felsefesi / Philosophy of Science 2 [0][2 3
ILH369 Degerler Egitimi / Values Education 2 o2 3 ILH372 Tslam Egitim Tarihi / History of Islamic Education 2 o2 3
iLH371 [ Din ve Toplumsal Degisim / Religion and Social Change 202 3 iLH374 | Din ve Elestirel Disinme / Religion and Critical Thinking 2 [0][2 3
iLH373 [Ruh Saghigi ve Din / Mental Health and Religion 2|02 3 ILH376 | Sosyal Psikoloji ve Din / Social Psychology and Religion 2 [0][2 3
iLH375  [Batida Yeni Dini Hareketler / New Religious Movements in the West 2|02 3 ILH378 | Mukayeseli Halk inanglari / Comparative Folk Beliefs 2 [0][2 3
ILH377 | Dil ve Mantik / Language and Logic 202 3 ILH380 | Mantik Yanlislari / Logic Errors 2 [0]2 3
ILH382 | FDB Arastirma Yontemleri ve Etik / FDB Philosophy and Religious Studies Research Methodology and Ethics 2 [0]2 3
DEL303  |ISLAM TARiHi ve SANATLARI BOLUMU DEL302 |ISLAM TARIHI ve SANATLARI BOLUMU
iLH379_[Islam Kurumlan Tarihi / History of Islamic Institutions 202 3 ILH384 | Turk Islam Devietleri Tarihi / History of Turkish Islamic States 2 [0]2 3
ILH381  [Husn-i Hat I/ Islamic Calligraphy I 2 02 3 ILH386 | Hiisnii Hat 11 / Islamic Calligraphy 11 2 [0]2 3
ILH383 | Dini Musiki Repertuari I/ Religious Music Repertoire T 2|02 3 iLH388 | Dini Musiki Repertuari 11 / Religious Music Repertoire IT 2 [0][2 3
ILH385 | Osmanli Paleografyasi 1/ Ottoman Paleography T 202 3 ILH390 | Osmanl Paleografyas 1 / Ottoman Paleography IT 2 [0]2 3
iLH387 _[Beytilmakdis'in Tarihi / History of Bayt al-Maqdis 2J0f2 3 iLH392  [iTS Arastirma Yontemleri ve Etik / iTS Islamic History and Arts Research Methodology and Ethics 202 3
FEL301 | Serbest Secmeli Yabanci Dil / Free Elective Foreign Language 404 5 FEL302 | Serbest Segmeli Yabanci Dil / Free Elective Foreign Language 404 5
Bliimici Segmeli Pedagojik Formasyon Dersleri (PDF Gruplu Derslerin Icinde Acilacak) Boliimici Segmeli Pedagojik Formasyon Dersleri (PDF Gruplu Derslerin Icinde Acilacak)
PDF387 | Ogretim Ilke ve Yontemleri / Instructional Principles and Methods 303 4 PDF388 | Egitimde Olme ve Degerlendirme / Measurement and Evaluation in Education 3[0[3 4
PDF389 | Sinif Yénetimi / Classroom Management 2|02 3 PDF390 | Ogretim Teknolojileri / Instructional Technologies 2 [0]2 3
DORDUNCU YIL/ FOURTH YEAR
VIL Yaryil / 7. Semester (Fall) VIIL Yariyil / 8. Semester (Spring)

KOD/CODE |DERSIN ADI / COURSE TITLE T [P K[ AKTS KOD/CODE |DERSIN ADI / COURSE TITLE T [P K[ AKTS
ILH401  [Kur'an Okuma ve Tecvid VII (Arapca) / Recitation of the Qur'an and Tajwid VII (Arabic) 202 4 ILH402  [Kuran Okuma ve Tecvid VIII (Arapca) / Recitation of the Qur'an and Tajwid VIII (Arabic) 202 6
iLH403~ |Islam Hukuku 111 (Arapca) / Islamic Jurispedence 111 (Arabic) 202 3 ILH404 [ Hitabet ve Mesleki Uygulama / Oratory and Professional Practice 112 5
ILHA405 | Din Felsefesi 1/ Philosophy of Religion T 202 4 ILH406 | Din Felsefesi 11 / Philosophy of Religion IT 2 [0]2 5
iLH407 Bitirme Odevi / Final Project o[22 4 1LH408 | Din Egitimi / Religious Education 2 [0]2 5
iLH409  [islam Medeniyeti Tarihi / History of Islamic Civilization 2|02 3
DEL401 g?)‘rk;na‘lfétsseeg?nfehll/dte)f: aa?rrx? T)rét\zlrflge:j:;l:ng:Ir\B:erI:Bf:rﬂ;sg)ruplardan segilebilir 8|ojs| 12 DEL402 32‘5325 ‘sizfnngﬁ‘h/egeapfﬁ ri;:tr:‘ gEr‘ng\rﬁa(: Ivne;: lf’:r:l:\r;:}p\ardan segilebilir 6]0]6 9
PDF407 | Bolimici Serbest Secmeli / Departmental Free Elective (Pedagojik Formasyon) 606 8 PDF408 | Bolimici Serbest Secmeli / Departmental Free Elective (Pedagojik Formasyon) 185 10

DONEM KREDIST TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 22] 2 |24] 38 DONEM KREDISI TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 149 [19] 40
[Bdlimigi Segmeli/Departmental Elective [Bdlimigi Segmeli/Departmental Elective
TIB+FDB+ITS (4 Secimlik Ders) TIB+FDB+ITS (3 Secimlik Ders)




DEL401  [TEMEL iSLAM BiLIMLERI BGLUMU DEL402  [TEMEL ISLAM BILIMLERI BOLUMU
iLH441  [Kiraat ve Tecvid Istilahlari / Quranic Reading and Tajweed Terms 2]0]2 3 ILHA442 [ Kiraat {imi ve Tarihi / History of Quranic Recitation 202 3
iLH443  [Kur'an'a Cagdas Y / C ary Approaches to the Qur'an 2 02 3 1LH444  [Kur'an'in Metinlesme Tarihi / History of Textualisation of the Qur'an 2 [0][2 3
iLH445 [ Secme Hadis Metinleri 1T (Arapga) / Featured Hadith Texts II (Arabic) 2|02 3 iLH446 | Gunimiiz Hadis Problemleri / Contemporary Hadith Problems 2 [0][2 3
iLH447 | Ginimiiz Fikih Problemleri / Contemporary Figh Problems 202 3 iLH448 | Mukayeseli islam Hukuku / Comparative Islamic Law 202 3
iLH449  [Kelami Metodolojinin Temel Dinamikleri / Basic Dynamics of Kalam Methodology 2 o2 3 iLH450 | Gunimaz Kelam Problemleri / Contemporary Kalam Problems 202 3
ILH451 [ Alevilik Bektasilik / Alawism Bektashism 2 (o2 3 ILH452  [Selefilik ve Radikal Akimlar / Salafism and Radical Movements 202 3
iLH453  [Tirkiye'de Tasavvuf Akimlari / Sufi Movements in Turkey 202 3 iLH454 | Cagdas Tasavvuf Akimlari / Contemporary Sufism Movements 202 3
ILH455  [Medya Arapcasi (Arapca) / Media Arabic (Arabic) 2 02 3 ILH456 | Belagat (Arapca) / Rhetoric (Arabic) 2 [0][2 3
DEL401 FELSEFE VE DIN BILIMLERi BOLOMU DEL402 | FELSEFE VE DIN BILIMLERI B&LUOMU
ILH457 Din ve Estetik / Religion and Aesthetic 2|02 3 ILH458 Mukayeseli Islam ve Bati Diisiincesi / Comparative Islamic and Western Thought 2 (0|2 3
iLH459 [ Cagdas Islam Dusiincesi / Contemporary Islamic Thought 2 (02 3 ILH460 [ Sarkiyatcilik / Orientalism 202 3
iLH461 | Gunumiz Felsefe Akimlari / C ary Phi Movemen 202 3 TLH462 | Tarih Felsefesi / Philosophy of History 2 [0]2 3
iLH463 [ Yaygin Din Egitimi / Common Religious Education 2 02 3 iLH464 | Batida Din Egitimi / Religious Education in the West 2 [0][2 3
iLH465 [Medya ve Din / Media and Religion 2|02 3 iLH466 | Din ve Modernlik / Religion and Modernity 2 [0][2 3
iLH467 Dini Gelisim / Religious Development 202 3 iLH468 Dini ve Manevi Danismanlik / Religious and Spiritual Counseling 202 3
iLH469 [ Karsilastirmali Dinler Tarihi / Comparative_History of Religions 202 3 ILH470 | Dinler Tarihinde Gincel Meseleler / Current Issues in Religious History 2 [0][2 3
iLH471 [ Séylem Analizi / Discourse Analysis 202 3 ILH472 | Uygulamali Mantik / Applied Logic 2 [0][2 3
iLH474 | Cevre ve Din / Environment and Religion 2 [0][2 3
DEL401 | ISLAM TARIHI ve SANATLARI BOLUMU DEL402 | ISLAM TARIHI ve SANATLARI BOLUMU
1LH473  [Tarih Usul ve Tenkidi / Historical Method and Criticism 2|02 3 iLH474__|islam Ulkeleri Cografyasi / Geography of Islamic Countries 2 [0]2 3
iLH475  [islam Sehirleri / Islamic Cities 2|02 3 iLH476 | Tezhip ve Ebru / Art of Illumination and Marbling 2 [0][2 3
ILH477 | Turk Musikisinde Makamlar / Magams in Turkish Music 2 o2 3 ILH478  [Tekke ve Divan Edebiyati / Tekke and Divan Literature 202 3
ILH479 _ [Osmanli Tarihi / Ottoman History 202 3 TLH480 | Osmanli Medeniyeti Tarihi / History of Ottoman Civilization 2 [0]2 3
ILH481  [Tirk islam Edebiyati Metinleri / Sources of Turkish-Islamic Literature 2|02 3
FEL401 | Serbest Segmeli Yabanci Dil / Free Elective Foreign Language! 4]0[4 5 FEL402 | Serbest Secmeli Yabanci Dil / Free Elective Foreign Language 404 5
Boliimici Secmeli Pedagojik Formasyon Dersleri (PDF Gruplu Derslerin Iginde Acilacak) Boliimici Secmeli Pedagojik Formasyon Dersleri (PDF Gruplu Derslerin Icinde Acilacak)
PDF483 | Ozel O3retim Yontemleri / Special Teaching Methods 3[0]3 4 PDF484 | Ogretmenlik Uygulamasi / Teaching Practice 1[8]5s 10
PDF485 | Rehberlik ve Ozel EGitim / Guidance and Special Education 303 4
Boliimdisi Segmeli Ders
KAR486 | Kariyer Planlama / Career Planning (ASBU KARIYER koordinesinde) 1 o1 2
Departmental Electives (Balim Ici Secimlik Dersler) -TAMAMI- Departmental Electives (Balim Ici Secimlik Dersler) -TAMAMI-
Fall Bolumigi Segmeli/Departmental Electives T [P | K| AKTS Spring Bolumigi Segmeli/Departmental Electives T |P| K| AKTS
Arapca Segmeli Dersler Temel Islam Bilimleri Bolimii
iLH341 [ Secme Hadis Metinleri I (Arapca) / Featured Hadith Texts I (Arabic) 2|02 3 ILH342  |Kur'an-i Kerim Kiraatinda Vakf ve ibtida / Waqf and Ibtida in Qur'anic Recitation 2 [0][2 3
1LH343  |Tslam Hukuku Metinleri (Arapca) / Texts of Islamic Law (Arabic) 202 3 ILH344  [Kur'an ve Yorum Bilim / Qur'an and Hermeneutics 202 3
ILH345  [Kiasik Kelam Metinleri (Arapca) / Classical Kalam Texts (Arabic) 2 02 3 iLH346 | Hadisleri Anlamada Yéntem / Method for Understanding Hadiths 2 [0][2 3
ILH347 _ [Klasik Tasavvuf Metinleri (Arapca) / Classical Sufi Texts (Arapca) 2|02 3 1LH348  |islam Hukukunda Kiilli Kaideler / Universal Rules in Islamic Law 2 [0][2 3
iLH349  [Arapca Metin Okumalari T (Arapga) / Arabic Text Readings I (Arabic) 202 3 ILH350 | Yeni iimi Kelam / New Science of Kalam 2 [0]2 3
ILH351 | Arapca Tirkge Terciime Teknikleri I (Arapga) / Arabic Turkish Translation Techniques I (Arabic) 202 3 ILH352 [ Cagdas Islam Akimlari/Contemporary Islamic Movements 202 3
ILH354 | Gunimiz Tasavvuf Meseleleri / Contemporary Sufism Issues 2 [0][2 3
Temel Islam Bilimleri Bslimii ILH356 | Arapca Tirrkge Terciime Teknikleri 11 (Arapca) / Arabic Turkish Translation Techniques II (Arabic) 2 [0][2 3
ILH353 [ Giizel Kur'an Okuma / Eloguent Quranic Recitation 202 3 ILH358 | Arapca Metin Okumalari 11 (Arapca) / Arabic Texts Readings II (Arabic) 2 [0]2 3
ILH355  |Kur'an'in Ana Konulari / (The) Main Themes of the Qur'an 202 3 ILH360  [Islam iktisadi/Islamic Economics 202 3
ILH357 [ Fikih Literatirii / Figh Literature 2 02 3 ILH362 | TIB Arastirma Yontemleri ve Etik / TIB Basic Islamic Studies Research Methodology and Ethics 2 [0]2 3
iLH359  [Tirkiye'de Dini Akimlar / Religious Movements in Turkey 2|02 3 ILH364 | Temel Farsca 11 / Basic Persian 11 2 [0][2 3
ILH361 | Temel Farsca 1/ Basic Persian 2|02 3 iLH442  [Kiraat Iimi ve Tarihi / History of Qur'anic Reading 2 [0]2 3
iLH441  [Kiraat ve Tecvid Istilahlari / Quranic Recitation and Tajweed Terms 202 3 iLH444 | Kur'an'in Metinlesme Tarihi / History of Textualization of the Qur'an 2 [0]2 3
iLH443  [Kur'an'a Cagdas Y 7 C ary Approaches to the Qur'an 2 02 3 1LH446 | Gunimiiz Hadis Problemleri / Contemporary Hadith Problems 2 [0]2 3
iLH445 [ Secme Hadis Metinleri 1T (Arapga) / Featured Hadith Texts II (Arabic) 2|02 3 iLH448 | Mukayeseli islam Hukuku / Comparative Islamic Law 2 [0][2 3
iLH447 [ Ginimiiz Fikih Problemleri / Contemporary Figh Problems 2|02 3 ILH450 | Gunimiz Kelam Problemleri / Contemporary Kalam Problems 2 [0][2 3
iLH449  [Kelami jinin Temel Dinamikleri / Basic Dynamics of Kalam 202 3 ILH452 | Selefilik ve Radikal Akimiar / Salafism and Radical Movements 2 [0]2 3
ILH451 [ Alevilik Bektasilik / Alawism Bektashism 2 02 3 ILH454 | Cagdas Tasavvuf Akimlari / Contemporary Sufism Movements 2 [0][2 3
ILH453  [Tirkiye'de Tasavvuf Akimlari / Sufi Movements in Turkey 2|02 3 iLH456 | Belagat (Arapca) / Rhetoric (Arabic) 2 [0][2 3
ILH455  [Medya Arapcasi (Arapca) / Media Arabic (Arabic) 2|02 3
Felsefe ve Din Bilimleri Bolimii Felsefe ve Din Bilimleri Boliimii
iLH363 | Din Antropolojisi / Anthropology of Religion 2|02 3 ILH366 | Sistematik Islam Distincesi / Systematic Islamic Thought 2 [0][2 3
ILH365 | Osmanli Dnemi Islam Diislincesi / Islamic Thought in the Ottoman Period 2 (02 3 ILH368  |Islam ve Bilim / Islam and Science 202 3
ILH367 | Bilim Tarihi / History of Science 202 3 ILH370 | Bilim Felsefesi / Philosophy of Science 2 [0][2 3
TLH369 | Degerler Egitimi / Values Education 202 3 ILH372 | islam Egitim Tarihi / History of Islamic Education 2 [0]2 3
iLH371 [ Din ve Toplumsal Degisim / Religion and Social Change 2|02 3 iLH374 | Din ve Elestirel Diisinme / Religion and Critical Thinking 2 [0][2 3
ILH373 Ruh Sagligi ve Din / Mental Health and Religion 202 3 ILH376 Sosyal Psikoloji ve Din / Social Psychology and Religion 2|02 3
ILH375 | Batida Yeni Dini Hareketler / New Religious Movements in the West 202 3 ILH378 | Mukayeseli Halk inanglari / Comparative Folk Beliefs 2 [0]2 3
1LH377 [ Dil ve Mantik / Language and Logic 2 02 3 ILH380 | Mantik Yanlislari / Logic Errors 2 [0][2 3
iLH457  [Din ve Estetik / Religion and Aesthetic 2|02 3 iLH382 | FDB Aragtirma Yontemleri ve Etik / FDB Philosophy and Religious Studies Research Methodology and Ethics 2 [0][2 3
iLH459 [ Cagdas Islam Disiincesi / Contemporary Islamic Thought 202 3 ILH458 | Mukayeseli islam ve Bati Disiincesi / Comparative Islamic and Western Thought 2 [0][2 3
ILH461 | Gunumiz Felsefe Akimlari / C ary Phi ical Movemen 202 3 ILH460 | Sarkiyatgilik / Orientalism 2 [0][2 3
iLH463 [ Yaygin Din Egitimi / Common Religious Education 202 3 ILH462 | Tarih Felsefesi / Philosophy of History 2 [0]2 3
iLH465 [Medya ve Din / Media and Religion 2|02 3 iLH464 | Batida Din Egitimi / Religious Education in the West 2 [0][2 3
ILH467 Dini Gelisim / Religious Development 202 3 ILH466 Din ve Modernlik / Religion and Modernity 202 3
ILH469 [ Karsilastirmali Dinler Tarihi / Comparative_History of Religions 202 3 ILH468 | Dini ve Manevi Danismanlik / Religious and Spiritual Counseling 2 [0][2 3
iLH471 [ Séylem Analizi / Discourse Analysis 202 3 ILH470 | Dinler Tarihinde Giincel Meseleler / Current Issues in Religious History 2 [0]2 3
iLH472 | Uygulamali Mantik / Applied Logic 2 [0][2 3
ILH474 Cevre ve Din / Environment and Religion 202 3




Islam Tarihi ve Sanatlari Bélimii

islam Tarihi ve Sanatlari Bélimii

ILH379  [Islam Kurumlari Tarihi / History of Islamic Institutions 202 3 ILH384 [ Turk Islam Devletleri Tarihi / History of Turkish Islamic States 202 3
ILH381  [Hiisn-ii Hat I/ Islamic Calligraphy I 202 3 ILH386  [Hiisnii Hat II / Islamic Calligraphy 1T 202 3
ILH383 [ Dini Musiki Repertuari I / Religious Music Repertoire T 202 3 1LH388 [ Dini Musiki Repertuari I / Religious Music Repertoire IT 202 3
ILH385  [Osmanli Paleografyasi I/ Ottoman Paleography I 2 (02 3 ILH390 | Osmanli Paleografyasi 11 / Ottoman Paleography 11 202 3
iLH387 _ [Beytilmakdis'in Tarihi / History of Bayt al-Maqdis 2(0]2 3 iLH392  [iTS Arastirma Yontemleri ve Etik / iTS Islamic History and Arts Research Methodology and Ethics 202 3
1LH473  [Tarih Usul ve Tenkidi / History Method and Criticism 202 3 1LH474  [islam Ulkeleri Cografyasi / Geography of Islamic Countries 202 3
iLH475  [islam Sehirleri / Islamic Cities 202 3 1LH476 [ Tezhip ve Ebru / Art of Illumination and Marbling 202 3
ILH477 | Turk Musikisinde Makamlar / Magam in_Turkish Music 2 [0 ]2 3 ILH478 [ Tekke ve Divan Edebiyati / Tekke and Divan Literature 2 [0]2 3
ILH479 [ Osmanli Tarihi / Ottoman History 202 3 ILH480 [ Osmanii Medeniyeti Tarihi / History of Ottoman Civilization 202 3
1LH481  [Tiirk islam Edebiyati Metinleri / Sources of Turkish-Islamic Literature 202 3
Boliimigi Serbest i gojik For y Dersleri T | P | K| AKTS Boliimigi Serbest i gojik For y Dersleri T | P | K| AKTS
PDF221 | Egitime Giris / Introduction to Education 3[0]3 4 PDF220 | Egitim Psikolojisi / Educational Psychology 3]0]3 4
PDF387 | Ogretim ilke ve Yéntemleri / Instructional Principles and Methods 3[o]3 4 PDF388 | Egitimde Olgme ve Degerlendirme / Measurement and Evaluation in Education 3]0]3 4
PDF389 | Sinif Yénetimi / Classroom Management 202 3 PDF390 | Oretim Teknolojileri / Instructional Technologies 202 3
PDF483 | Ozel Ogretim Yontemleri / Special Teaching Methods 303 4 PDF484 | Ogretmenlik Uygulamasi / Teaching Practice 1]8]5s 10
PDF485 | Rehberlik ve Ozel Egitim / Guidance and Special Education 3[0]3 4
Boliimdisi Segmeli Ders
KAR486 | Kariyer Planlama / Career Planning (ASBU KARIYER koordinesinde) 101 2
Zorunlu Yabanci Dil/Compulsory Foreign Language-TAMAMI- Boliimici Segmeli/Departmental Elective gruplarina dahil edilecek segmeli ikinci yabanc dil dersleri
Non/Departmental Electives (Secimlik Dersler) -TAMAMI-

Fall C y Foreign L T [P | K| AKTS Spring Free Elective Foreign Langu T [P [ K] AKTS
CFL101 _ [Zorunlu Yabanci Dil / Compulsory Foreign Language 404 5 DEL305 [ Serbest Segmeli Yabanci Dil / Free Elective Foreign Language 4 o4 5
CFL102 | Zorunlu Yabanci Dil / Compulsory Foreign Language 404 5 DEL306 | Serbest Segmeli Yabanci Dil / Free Elective Foreign Language! 4|04 5
CFL201 | Zorunlu Yabanci Dil / Compulsory Foreign Language 404 5 DEL405 | Serbest Secmeli Yabanci Dil / Free Elective Foreign Language 404 5
CFL202 | Zorunlu Yabanci Dil / Compulsory Foreign Language 404 5 DEL406 | Serbest Segmeli Yabanci Dil / Free Elective Foreign Language 4|04 5

CFL Zorunlu Yabanai Dil / C y Foreign L T [P [K][ AKTS Serbest Segmeli Yabanci Dil / Free Elective Foreign Language T[T[P K
ENG101 _[English I 4]of4 5 ENG301 _|English IIT 404 5
ENG102 | English 11 4]0[4 5 ENG302 | English IV 4|04 5
ARB101 | Arabic [ 404 5 ENG401 | English V 404 5
ARB102 | Arabic II 404 5 ENG402 [ English VI 404 5
ARM101 _ [Armenian I 404 5 ARB301 [ Arabic III 404 5
ARM102 | Armenian II 404 5 ARB302 | Arabic IV 4|04 5
CHN101 | Chinese I 404 5 ARB401 | Arabic V 404 5
CHN102 [ Chinese II 404 5 ARB402 | Arabic VI 404 5
FRE101 _ |French I 404 5 ARM301 | Armenian IIT 404 5
FRE102 _|French I 404 5 ARM302 | Armenian IV 4|04 5
FRL101 _|Persian I 404 5 ARM401 | Armenian V 404 5
FRL102 _|[Persian II 404 5 ARM402 | Armenian VI 404 5
GER101 | German I 404 5 CHN301 [ Chinese IIT 404 5
GER102 | German I 404 5 CHN302 [ Chinese IV 4|04 5
JPN101 _ |[Japanese I 404 5 CHN401 [ Chinese V 404 5
JPN102  [Japanese IT 404 5 CHN402 | Chinese VI 404 5
ITA101  |[ltalian I 404 5 FRE301 [French III 404 5
ITA102 |Italian I 404 5 FRE302 | French IV 4|04 5
RUS101 |[Russian I 404 5 FRE401  [French V 404 5
RUS102  [Russian II 404 5 FRE402  [French VI 404 5
SPA101 _|[Spanish I 404 5 FRL301 |Persian III 404 5
SPA102__ | Spanish 11 404 5 FRL302 | Persian IV 4|04 5
ENG201 | English 11T 404 5 FRL401 | Persian V 404 5
ENG202 [ English IV 404 5 FRL402 | Persian VI 404 5
ARB201 [ Arabic III 404 5 GER301 [ German III 404 5
ARB202 | Arabic IV 404 5 GER302 | German IV 404 5
ARM201 | Armenian III 404 5 GER401 [ German V 4 o4 5
ARM202 | Armenian IV 4]0f4 5 GER402 [ German VI 4|04 5
CHN201 | Chinese III 404 5 JPN301  [Japanese III 404 5
CHN202 | Chinese IV 4]o0]a 5 JPN302 | Japanese IV 4|04 5
FRE201 | French III 404 5 JPN401  [Japanese V 4 o4 5
FRE202 | French IV 4]0f4 5 JPN402 _ [Japanese VI 4 o4 5
FRL201 _|[Persian I1T 404 5 ITA301 | Italian 11T 304 5
FRL202 | Persian IV 4]o0]a 5 ITA302 | Italian IV 4|04 5
GER201 | German III 404 5 ITA401 |Italian V 4 o4 5
GER202 | German IV 4]0f4a 5 ITA402 |Italian VI 4|04 5
JPN201 | Japanese 11T 4 04 5 RUS301 | Russian 11T 4|04 5
JPN202 _|Japanese IV 4]o0]a 5 RUS302 | Russian IV 4|04 5
ITA201 | Italian III 404 5 RUS401  |Russian V 4 o4 5
ITA202 |Italian IV 4]0f4a 5 RUS402  [Russian VI 4|04 5
RUS201 | Russian 11T 404 5 SPA301 | Spanish IIT 204 5
RUS202 | Russian IV 4]o0]a 5 SPA302 | Spanish IV 4|04 5
SPA201 | Spanish 11T 404 5 SPA401  [Spanish V 4 o4 5
SPA202 | Spanish IV 4]o4a 5 SPA402 | Spanish VI 4|04 5

Aciklama Formasyon derslerini alip basarili olan égrencilerin diplomalarinin arkasinda uygulama birligi igin YOK tarafindan belirlenen ifade yazilacaktir.

Ogrenci 3. ve 4. siniflarda FEL301, FEL302, FEL401, FEL402 Serbest Segmeli Yabanci Dil derslerinden Ortak Bolim Baskanligi tarafindan agilacak dersleri sersbest segmeli ders statiistinde alabilir.
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Miifredat Degisiklik ve Ders intibak Formu

Fakiilte/Enstitii/Yiiksekokul

Boliim/Program

DERSIN ONCEKi DURUMU

DERSIN YENi DURUMU

(Arabic)

(Arabic)

AKT ON KOSUL YAPILAN iSLEM
Kodu Dersin Adi z/s s Kodu Dersin Adi z/s AKTS
. Kur’an Okuma ve Tecvid III (Arapga) / . Kur'an Okuma ve Tecvid III (Arapga) / Ders 6n kosullu olarak giincellenmistir. Ogrencilerin
ILH201 |Recitation of the Qur'an and Tajwid III z 4 | ILH201 |Recitation of the Qur'an and Tajwid III z 4 iLH101 iLH201 kodlu dersi alabilmesi igin iLH101 kodlu dersi
(Arabic) (Arabic) bagariyla gegmesi gerekmektedir.
. Kur’an Okuma ve Tecvid IV (Arapga) / . Kur’an Okuma ve Tecvid IV (Arapga) / Ders 6n kosullu olarak giincellenmistir. Ogrencilerin
ILH202 |Recitation of the Qur'an and Tajwid IV z 4 | ILH202 |Recitation of the Qur'an and Tajwid IV z 4 iLH102 iLH202 kodlu dersi alabilmesi igin iLH102 kodlu dersi

basariyla gegmesi gerekmektedir.

ALINAN iNTiBAK KARARI






